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Corinne Zarzour dans
la peau de Lady Capulet

MICHEL PHANEUF

D epuis un peu plus d'un mois, Corinne Zarzour troque chaque soir sa personnalité de chanteuse
rock pour celle d'une noble italienne de la Renaissance. Elle tient en effet le role de Lady
Capulet dans le spectacle «Romeéo et Juliette», une expérience qui n'est pas entiérement nouvelle
puisqu’elle a déja incarné Esmeralda dans «Notre-Dame-de-Paris». — Page C-6
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arie-Eve Poupart a une fois de plus fait I e patrimoine de notre région vient de s'appau-

belle figure au Concours de musique du vrir encore un peu plus. Un bronze plus que Le Seigneur des Anneaux

Canada. Apreés s’étre classée premiére a la finale | centenaire, oeuvre du sculpteur Louis- Philippe
provinciale de cette méme compétition, la jeu- | Hébert, est disparu du monument funéraire de la < 'd 4
ne violoniste de L'Acadie a obtenu la deuxiéme | famille Roy dans le cimetiére de I'Acadie. Il s’agirait malntenﬂnt Slll' V1 eO
place chez les 14 ans lors de la finale nationale | vraisemblablement d'un vol. —+ Page C-4 i vous n’avez pas eu la chance de voir Le Seigneur
qui s’est deroulée a Ottawa. —= Page C-4 Pk e s

des Anneaux au cinéma, sachez que ce film a suc-
cés est maintenant disponible sur vidéo ou en format
DVD. A voir absolument. — Page C-12
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T out un défi que de rendre intéressant le troisieme é y
volet d'une trilogie! Mike Myers reléve pourtant ce {5 ot
défi de belle facon avec «Austin Powers contre 'homme
au membre d'or». —+ Page C-11
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Les charmes de
Saint-Jean de nouveau
sur cartes postales

OLIVIER BOISVERT
prés Joseph-Laurent Pinsonneault, Jean-Paul Coulombe et Denis
Tremblay, c’est au tour de Paul Clairmont et Jean Martin, de Lord
Photo, d’'immortaliser les charmes de Saint-Jean-sur-Richelieu sur des
—-[ cartes postales. Il en résulte quinze cartes postales représentant autant d’at-

traits de la Ville. — Page C-3
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Doi gts de fees, doi gts de dentellieres

iscret, tout en delicatesse, tout ul

beauté. L'art de la dentelle était a
I'honneur il y a quelques jours au centre
«[l était une fois... une Petite Colonie»,
grace a la visite d'un groupe de personnes
membres de I'Association des dentelliéres
du Québec.

Une quinzaine de ces dentelliéres se
sont ainsi installées en plein air sur le ter-
rain du centre d'interprétation de L'A-
cadie pour exposer quelques-unes de leurs
réalisations et partager leur art avec les vi-
siteurs. Un aprés-midi d’activité au cours
duquel elles ont démontré et expliqué les
1L'L11[quUL‘\ qu’elles emploient pour créer
ces pieces qui ne prennent forme qu’au
prix d'heures et d’heures d'un patient la-
beur. Des piéces qui exigent des doigts de
fée et une patience d’ange.

Les dentelliéres en étaient a leur troisie-
me visite a la Petite Colonie. Une visite

Un art délicat et raffiné comme le nom
qu'il porte...

Brass Kamarades
au Fort-Lennox le 4 aotut

L e Fort-Lennox de Saint-Paul-de-1'Tle-
aux-Noix recevra le quintette de cui-
vres «Brass Kamarades» le dimanche 4 aott
prochain en aprés-midi.

Originaire du Haut-Richelieu, cet ensem-
ble est formé de Denis Desnoyers, Michel
Hébert, Claude Jean, Claude Archambault
et Denis Bellemare. Reconnus pour leur po-
lyvalence, ces musiciens adaptent leur ré-
pertoire aux lieux ou ils se produisent et a
leurs différents auditoires.

Lors de son passage au Fort-Lennox, Brass
Kamarades mettra en valeur l'atmosphere

unique du site en privilégiant les airs baro-
ques et les grands classiques. Des composi-
teurs tels Couperin, Purcell, Handel, Bach et
Mozart seront a I’honneur.

D'une durée d’environ 30 minutes cha-
cune, les représentations auront lieu a 14
heures, 15 heures et 16 heures. De plus, les
visites guidées, les animations costumées
ainsi que les démonstrations de tir au fusil
se dérouleront comme a I'habitude tout au
long de la journée.

Pour plus d'informations sur toutes ces
activités, le numéro de téléphone a compo-
ser est le (450) 291-5700. a

Le quintette de cuivres «Brass Kamarades» donnera trois représentations surtout axées sur
le répertoire classique.

L’alimentation au menu
du Fort-Chambly dimanche

I sera question d’alimentation le di-

manche 4 aoit prochain au Fort-
Chambly. Plus précisément de l'alimenta-
tion en Nouvelle-France. Dans le cadre des
activités «Le fort Chambly s’endimanche»,
le lieu historique recevra en effet Em-
manuel Nivon, interpréte et animateur
historique, qui transportera les visiteurs
dans l'univers de la cuisine du XVIII siécle
au Canada.

Comment distinguer la terrine de la jat-
te? D'ou provient l'expression «pendre la
crémaillére»? Voila des questions auxquel-
les les visiteurs trouveront réponse a cette
occasion, en plus de découvrir les ustensi-

les, les techniques de cuisson et I'art culi-
naire que nous ont légué les habitants de
la Nouvelle-France. Les gens pourront aus-
si discuter avec le maitre de maison des ali-
ments de base de I'époque et des assaison-
nements usuels, tels que le poivre, la
muscade, le girofle, les herbes, le lard et le
beurre, fréiquemment utilisés lors de la pré-
paration des repas.

Cette activité aura lieu de 13 heures a 17
heures. Le cotit d’entrée au Fort sérade 5 $
pour les adultes et de 3 § pour les jeunes de
6 a 16 ans, les étudiants et les personnes de
65 ans et plus. Un laissez-passer familial
est également disponible au cotitde 10 §. =
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L'art de la dentelle exige des doigts de fée et
une patience d'ange...

toujours trés appréciée, de la part du pu-
blic comme de celle des participantes el-
les-mémes qui aiment bien se retrouver a
L'Acadie.

Elles seront d’ailleurs de retour une

Chagque piéce requiert des heures et des
heures d’un travail appliqué.

nouvelle fois a la Petite Colonie cet été,
plus précisément le 11 aolt prochain.
Pour faire connaitre leur art et ses techni-
ques et pour piquer la curiosité des visi-
teurs avec leurs doigts de fées, leurs doigts
de dentelliéres. =

WY ©

s E AN

En plus de présenter quelques-unes de leurs
oeuvres, les dentelliéres ont démontré et ex-

pliqué les techniques qu'elles emploient.

Toute délicate qu’elle soit, la confection
d’une piéce de dentelle n'en a pas moins
quelque chose de spectaculaire.
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Les charmes de Saint-Jean-sur-Richelieu
de nouveau immortalisés sur cartes postales

OLIVIER BOISVERT
I 1 n’y a pas si longtemps étaient en
vente ici méme a Saint-Jean-sur-
Richelieu, des cartes postales du
Chateau Frontenac de Québec, du Fes-
tival de montgolfiéres, des beautés
dont foisonnent la province, mais bi-
zarrement, aucune carte postale récen-
te dépeignant les joliesses de Saint-
Jean-sur-Richelieu
disponibles hormis celles quelque peu
défraichies mais toujours prisées de la
Garnison de Saint-Jean.

n’eétaient

Les deux photographes de Lord Photo,
Paul Clairmont et Jean-Martin, ont décidé
de mettre leurs ressources et leur expertise
a profit pour remédier a une situation
pour le moins embarrassante avec la te-
nue de la kyrielle d'événements majeurs
qu’accueille la ville durant la saison chau-
de, notamment la 65 édition du Rallye
international de camping et de caravan-

ing.

La Garnison Saint-Jean-sur-Richelieu.

I
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Il y a un siécle Joseph-Laurent Pinson-
neault s’y est mis. Par la suite, ce fut le
tour de Jean-Paul Coulombe et de Denis
Tremblay de réaliser de petits chef-d’oeu-
vre. Chose certaine, ce n’est certainement
pas en raison de I'absence de charmes que
Saint-Jean-sur-Richelieu ne se retrouvait
pas immortalisé sur
des cartes postales
de fraiche date.
Imaginez, il aura
seulement fallu
quatre heures de
prises de vue pour
que les deux chas-
seurs d'images aient
de quoi realiser des
petits bijoux. Et
quatre de plus pour
faire la sélection des
plus beaux clichés,
harmoniser le tout
et en faire le mon-
tage final. «On pos-
sédait tout l'équipe-
ment et les outils

Des cartes postales
qui se vendent bien

OLIVIER BOISVERT

epuis que Paul Clairmont et son

complice Jean Martin tra-
vaillent chez Lord Photo, une entrepri-
se fondée il y a de ¢a une soixantaine
d’années, pionniére dans le développe-
ment couleur au Québec, ils en ont en-
tendu des demandes de gens qui récla-

maient des cartes postales de

Saint-Jean-sur-Richelieu. Et les requé-
tes ne sont manifestement pas tom-
bées dans l'oreille d'un sourd.

Avisés et pertinemment outillés, ils se
sont vite aper¢us qu’'un marché ne de-
mandait plus qu’a étre conquis. D’autres
photographes de talent avaient déja défri-
che le terrain en se prétant a l'exercice et
avaient récolté du succes. Il ne restait plus
qu’aux deux chasseurs d'images a mettre
leur savoir-faire et leur équipement a pro-
fit et voila le travail!

Aprés avoir présenté leur projet a I'Of-
fice du tourisme et des congres et a la
Chambre de commerce du Haut-Richelieu
qui ont salué l'initiative, les dés étaient
joués, plus question d'y renoncer. «Tout le
monde était intéressé, alors on s’est dit,
on fonce», de dire Jean Martin.

Trois semaines seulement apres avoir
lancé I'idée, 15 modéeles de cartes postales

occupent déja les tablettes de certains dé-
taillants du coin, notamment le dépan-
neur de la station service Pétro Canada sur
la rue Champlain en face des écluses et
celles du dépanneur Crevier sur Grand
Bernier. «Beaucoup de monde demandait
des cartes postales de montgolfiéres, mais
nous, on voulait montrer la ville sous un
autre angle», d'expliquer de concert les
photographes.

Avec l'arrivée des milliers de campeurs
sur le site de l'aéroport dans le cadre du 65
* Rallye international de camping et de ca-
ravaning, 1'occasion était belle pour eux
de lancer leurs produits sur le marché.
Quelque trois semaines plus tard, c’est
maintenant chose faite. «On voulait que
la Chambre de commerce ait de quoi a of-
frir sur le site. Une carte postale, c’est un
beau souvenir a rapporter», d'estimer M.
Clairmont.

Depuis leur sortie sur le marché, les pie-
ces se vendent bien. «On en vend beau-
coup a des citoyens de Saint-Jean-sur-
Richelieu. Celle en noir et blanc
représentant un vélo fixé a un poteau de-
vant un bistro du Vieux-Saint-Jean est la
plus en demande», affirme M. Martin.

«On voulait essayer de toucher tout le
monde», c'est pourquoi ils ont pris la pei-
ne de choisir des images pas mal différen-
tes les unes des autres quant a la forme, au
lieu dépeint et a I'angle utilisé.

L'une des quinze photos représentants autant d’attraits de la ville
de Saint-Jean-sur-Richelieu.

pour le faire alors ¢a
aurait été ridicule
de ne pas s’y met-
tre», d'affirmer
Jean Martin. «Ca
été une véritable
partie de plaisir»,

N de Montréal.

En somme, ils
ont pris 200
photographies
dont ils ont tiré
15 modeles.
Chaque modele
a été tiré a 2500
exemplaires cha-
cun. Les cartes
postales ont éte
recues le lende-
main de la féte
du Canada, une
dizaine de jours
apres la com-
mande. Les pie-
ces ont ete im-
primées a
I'extérieur de la
région pour des
raisons de spe-
cialisation, de
& délais et de couts

= de production.
g «On est vrai-
: ment satisfaits

de corroborer son
collegue Paul Clair-

mont. Martin de Lord Photo

le marché quinze nouveaux modéles de cartes
postales immortalisant quelques-uns des plus
beaux attraits de Saint-Jean-sur-Richelieu.

Les deux photo-
graphes ont de-
mandé a l'instruc-
teur pilote Richard St-Georges de
s'envoler afin de réaliser des photogra-
phies aériennes du Campus Fort-St-Jean
(de deux angles différents), du Canal
Richelieu, des rapides de Chambly, du
Fort-Chambly et de la prise de la ville
dans son ensemble. «Nous sommes tom-
bés sur une journée extraordinaire. La vi-
sibilite était évaluée a plus de 50 kilome-
tres», de se rappeler M. Clairmont. Sur
une des cartes postales, on voit méme se
dresser a I'horizon la silhouette de la ville

Les photographes Paul Clairmont et Jean

" du résultat», de
commenter M.
Clairmont et
d’approuver Jean
Martin.

viennent de lancer sur

Outre les prises
de vue aériennes
revélant les richesses de la ville dans tou-
te sa splendeur, certaines des particulari-
tés de Saint-Jean-sur-Richelieu sont aussi
dépeintes sur les 15 cartes postales. L'an-
cienne caserne de pompier y est, le ma-
noir Christie occupe aussi une place
d’honneur, les écluses, la Garnison Saint-
Jean, le pont Gouin habilement mis en
valeur, un couple de bateaux de plaisan-
ciers et le bateau de croisiere sur fond de
Promenade du Quai. =

Saint-Jean met fin a I’entente de L'Acadie
avec le Centre de service aux bibliotheques

e conseil provisoire de la ville de

Saint-Jean-sur-Richelieu vient d’auto-
riser une dépénse de 5758 § dans le but de
mettre fin a 'entente liant I’ancienne mu-
nicipalité de L'Acadie au Centre régional
de service aux bibliothéques publiques de
la Montérégie (CRSBPM).

On se souviendra qu’avant la fusion, la
bibliotheque de L'Acadie utilisait les servi-
ces du CRSBPM, pour une partie de sa col-
lection de livres, mais aussi pour ses services
informatiques. La fusion des municipalités
qui forment aujourd’hui Saint-Jean-sur-
Richelieu entrainant

a donc entériné la résiliation de |'entente ré-
troactivement au 31 décembre 2001 et pour
ce faire, a autorisé une dépense de 5758 $
représentant 50% du solde du cout d'ex-
ploitation des services informatiques offerts
par le CRSBPM a la bibliothéque de L'A-
cadie.

Dans la méme résolution, le conseil a éga-
lement accepté de payer une somme de
1425 $ pour défrayer le cott des 101 livres
déposés par le CRSBPM a la bibliothéque de
L’Acadie et qui n’ont pas été retournés par
les utilisateurs. a

la mise en commun
des ressources des
trois bibliotheques
de la nouvelle ville

AUBERGE RELAIS 4 SAISONS
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A son assemblée
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le conseil provisoire
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Une sculpture de Louis-Philippe Hebert
disparait du cimetiere de L'Acadie

MICHEL PHANEUF

L

Un bronze plus que centenaire, oeuvre
du sculpteur Louis-Philippe Hébert, est
disparu du monument funéraire d’'un
membre de la famille Roy dans le cime-
tiere de L'Acadie. 11 s'agirait vraisembla-

¢ patrimoine de notre région vient
de s'appauvrir encore un peu plus.

blement d'un vol.

L'ocuvre en question ornait le monu-
ment de Laurent Roy (1839-1883). De for-
me presque carree, elle represente la Vierge
et I'Enfant et mesure environ 50 par 57 cen-
timetres. Selon le curé de la paroisse Sainte-
Marguerite-de-Blairfindie (L'Acadie) et de la
paroisse Jean XXVIII (Saint-Lucien et NDL),
M. Rosaire Lavoie, la disparition a été cons-
tatée a la fin du mois de juin dernier. La po-
lice a éte prévenue et a ouvert une enquéte.
«Je trouve ¢a bien dommage, déplore M.

Lavoie; c'est notre patrimoine qui dis-

parait».

Les autorités de la paroisse essaient main-
tenant de rejoindre des membres de la fa-
mille Roy pour les informer de la situation.
Elles inw'tent aussi la population a une plus

ande

UIS- HEBERT
ET LA FAMILLE ROy

Comme nous l'indique Mme Nicole Mar-
tin-Verenka, historienne, Louis-Philippe
Hébert (1850-1917) fut I'éléeve de Napoléon
Bourassa, artiste natif de L’Acadie et peintre
reconnu outrefrontiéres. Le sculpteur
Hébert, d’origine acadienne, jouissait d'une
grande renommeée qui dépassait celle de
son maitre. On lui doit entre autres de
nombreux monuments a la reine Victoria, a
Ottawa et ailleurs. C'est également lui qui
est 'auteur de la splendide chaire sculptée
que 'on peut admirer a I'église Notre-Dame
a Montréal.

Louis-Philippe Hébert a aussi réalisé les
statues de bronze des personnages de I'his-
toire du Québec de méme que certaines sce-
nes allégoriques monumentales qui orment

Pro Jacoues Pau

L

C'est a la fin du mois de juin dernier que
la disparition du bronze qui ornait le
monument funéraire a été constatée.

la facade de 1'Assemblée nationale a
Québec. Il requt de nombreuses décora-
tions, autant en France et en Grande-Bre-
tagne qu’au pays.

Quant a la famille Roy, celle-ci a exploité
une scierie, un magasin général et plusieurs
entreprises a L'Acadie. L'ancétre de cette in-
fluente famille, Jacques Roy, sieur de Saint-
Lambert, épousa Marthe-Marguerite
French, née dans I'état du Massachusetts,
d'ou elle fut emmenée en captivité par les
Abénaquis en 1704, a I'age de huit ans avec
son frére et ses deux soeurs.

«Les Roy furent capitaines de milices,
syndics d’'école et marguilliers, écrit Mme
Verenka. IIs eurent une nombreuse descen-
dance de leurs alliances avec des Acadi-
ennes de des Bas-Canadiennes (Québé-
coises). On respectait ces gentilshommes,
écuiers et bourgeois. C'était le gratin du
temps, a L'Acadie.»

[ que lors de la féte marquant la fin de

Ajoutons qu’en plus de nombreux actes
de vandalisme, d’autres cimetiéres de notre
région ont été victimes de vols d’objets
d’art. Ainsi en 1977, des sculptures et bas-re-

liefs, oeuvres du sculpteur Georges-E. Trem-
blay, avaient été dérobés dans le cimetiére
d’Iberville. Ces pi¢ces n'ont jamais ¢té
retrouvees. s

Voxapella chante devant

32 000 jeunes au

ensemble vocal Voxapella a eu
le bonheur et le privilege de
chanter pour la Jeunesse du monde,
le 21 juillet dernier au Stade olympi-

la portion montréalaise de la
Journée mondiale de la jeunesse.
Quelque 32 000 personnes ont assis-
té a cette féte et au grand spectacle
qui I'a accompagnée.

Voxapella a partagé la scéne avec
plusieurs artistes tels Mario Pelchat,
Mélanie Renaud, Marie-Pier Per-
reault, Florent Volant, Kim Richard-
son, Sainagua et Dubmatique. Ce
spectacle, axé principalement sur la
chanson, a bénéficié de la contribu-
tion d’excellents musiciens, choris-
tes, danseurs et acrobates. La grande géneé-
rosité de tous ces artistes et la complicité
qu'il a été possible d'établir avec eux a per-
mis a Voxapella de vivre ce qui s'est révélé
étre un moment fort de sa jeune existence
de cing ans, indique le relationniste de I'en-
semble, M. Gilles Ménard.

Les membres de Voxapella ont particulié-
rement apprécié le déplacement au Stade
olympique de prés de 500 «supporters» de
la région de Saint-Jean-sur-Richelieu. La fi-
délité de leur public, méme en plein coeur
de la période estivale, motive les membres
du groupe a se surpasser et a en donner tou-
jours plus, affirme M. Ménard.

Au programme de ce spectacle, on retro-
uvait trois piéces tirées du répertoire de

Stade olympique

Voxapella sur scéne au Stade olympique
en compagnie de la chanteuse Mélanie Renaud

et du groupe de percussionnistes Sainagua.

Voxapella et harmonisées par son directeur
artistique, M. Daniel G. Hébert, Total Praise,
Le Cycle étemel (tiré du Roi Lion) et A nos ac-
tes manqués.

L'interprétation de Total Praise a été 1'oc-
casion pour les membres de Voxapella d'oc-
cuper seuls la scéne; Le Cycle éternel leur a
permis de chanter avec Mélanie Renaud,
une jeune interpréte qui s'affirme de plus
en plus, et A nos actes manqués les a réunis
avec Mario Pelchat, un artiste bien établi.

Enfin, Voxapella a chanté avec Mario
Pelchat une trés belle chanson tirée du ré-
pertoire de ce dernier et intitulée Lumiere,
en plus de participer a l'interprétation de
Lumiére du monde la chanson théme de la
Journée mondiale de la jeunesse, en finale

du spectacle. =

Marie-Eve Poupart se classe deuxieme
au Concours de musique du Canada

MICHEL PHANEUF
arie-Eve Poupart a une fois de

M plus fait tres belle figure au Con-
cours de musique du Canada. Apres
s'étre classée premiére a la finale provin-
ciale de cette meéeme com-

participation au Concours de musique du
Canada. A chacune de ses participations, el-
le a décroché la premiere place de sa catégo-
rie a I'étape provinciale.

La jeune virtuose a également remporté
les honneurs du Festival de musique classi-
que de Montreal avec une
note de 95%, la plus haute

petition, la jeune violonis-
te de I'Acadie a obtenu la
deuxieme place chez les
14 ans lors de la finale na-
tionale qui s'est déroulée a
Ottawa a la fin du mois de
juin.

Marie-Eve a ainsi obtenu
une note de 92% dans la ca-
tégorie «cordes», catégorie
qui regroupe violons, vio-
loncelles et contrebasses.
Cette note la situe a un
point de la grande gagnan-
te, une violoncelliste de Hal-
itax, qui elle a obtenu 93%.
Quelques mois auparavant, la jeune musi-
cienne avait terminé au premier rang de sa
catégorie (cordes, 14 ans) lors de la finale
provinciale du Concours, obtenant une no-
te de 90%.

Marie-Eve Poupart en était a sa quatriéme

Marie-Eve Poupart.

note de tous les instruments
a cordes. Elle a participé au
concert des laureats qui s'est
tenu le 1" juin a Verdun et y
a recu le trophee Rita-Barg.
Aujourd’hui agee de 15
ans, Marie-Eve Poupart joue
du violon depuis qu'elle a 4
ans. Apres avoir été l'éleve
d'Angele Dubeau et de Anne
Robert, elle
jourd'hui aupres de Johanne
Arel, toujours au Conserva-
toire de musique de Mon-
treal.
_ Outre ses ¢tudes, Marie-
Eve se produit assez régulie-
rement e¢n concert. Le 5 aott prochain, elle
sera 'invitée d'un ensemble professionnel,
I'Ensemble Amati, sous la direction de Ray-
mond Dessaints. Lors de ce concert qui aura
lieu au Camp musical des Laurentides a
Saint-Adolphe-d'Howard, elle interprétera
les Airs Tziganes de Sarasate. m

etudie au- |

ARTS EXPRESS

Antonine Rodier ouvre
son atelier au public

! artiste peintre Antonine Rodier ouvrira

les portes de son atelier-galerie au pu-

blic les samedi et dimanche 3 et 4 aout pro-

chain de 13 heures a 17 heures dans le ca-

dre des Fétes acadiennes de L'Acadie.

I'atelier-galerie est situ¢ au 160 Des Blés
d'Or, a L'Acadie.

Par ailleurs, Mme Rodier a pris part a
deux symposiums d'art recemment, celui
de Saint-Germain-de-Kamouraska qui a eu
lieu du 14 au 21 juillet, et celui de Granby
qui s’est déroulé du 24 au 28 juillet.
Quelques-unes de ses oeuvres font égale-
ment 'objet d'une exposition dans la ré-
gion de Limoges en France, exposition qui
sera suivie d'une deuxiéme en septembre,
au Chateau des Ducs de Duras (région

| d'Aquitaine).

Trois groupes en
spectacle au
King Edward

T rois groupes de musique rock alternati-
ve seront en spectacle au Pub King Ed-
ward le samedi 3 aott prochain. Il s'agira de
«Gingerbread», un groupe venu de France,
d’«Experio» une formation montréalaise,

et de «O Linea», un groupe de Saint-Jean-
sur-Richelieu. Formé il y a environ un an et
demi, «O Linea» compte quatre musiciens,
soit Julien Vézina a la voix et a la guitare,
Maxime Surprenant a la guitare, Sébastien
Montminy a la basse et Maxime Viens a la
batterie. Le spectacle, samedi, débutera a 21
heures. Le Pub King Edward est situ¢ au
215, rue Richelieu a Saint-Jean. =

CROISIERES SUR LE M/S JACQUES-CARTIER

ler septembre : Croislére «Le Richelleu en Féte-
avec le Capltaine Luc Harvey
Départ de Saint-Hilaire & 13 h. Direction Sainte-Anne
de-Sorel. (Aller-retour en bateau). Retour a 22 h
Prix : 52% (taxes incluses) Incluant le souper. la
musique, |'animation et la danse

1 septembre : No#l du Capltaine 4 bord du M/S
Jacques-Cartier de Saint-Hilaire 4 Sorel
Messe de Nodl - Souper de Noél - Cadeaux pour
tous Le départ est 4 14 h du qual de Saint-Hilaire et
le retour a 22 h
Prix : 60% (tout Inclus)

Pour les réservations, il faut s'adresse i :
MMHI -450-787-2500

aux Crolsléres M/S jlapu-(‘i- au 1-819-375-3000 |

288510 2c8-r
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Jacques Vallée et sa revue Juke Box»
en vedette cet ete a Sherbrooke et a Sorel

MICHEL PHANEUF

éme si on entend un peu moins par-

ler de lui dans la région depuis quel-
que temps, Jacques Vallée demeure tres actif
sur plusieurs scénes du Québec, notam-
ment avec sa revue musicale «Juke Box».

Le chanteur comédien originaire de
Saint-Jean-sur-Richelieu passe en effet tous
les vendredis et les samedis de la belle sai-
son au Motel Le Baron, rue King a Sher-
brooke, ou il présente «Juke Box» entouré
de quatre chanteuses et danseuses. Les re-
présentations ont lieu dans une ambiance
détendue, sur la terrasse, de 19 heures a 21
heures.

Jacques Vallée présente également sa re-
vue musicale au Pavillon Victorin,
Marie-Victorin a Sorel, tous les dimanches a
13 heures dans le cadre d'un spectacle pré-
cédé d'un brunch.

Créeée il y a maintenant sept ans, tout
d’abord sous le titre de «Nostalgie», puis
sous celui de «Juke Box», la revue musicale
de Jacques Vallée propose une rétrospective
de plusieurs grands succes de la chanson al-
lant de la fin des années 40 jusqu’aux an-

rue .

Jacques Vallée.

nees 80. Edith Piaf,

Dalida, Alys Robi,
Jacques Normand, Elvis Presley, César et les
Romains, Francoise Hardy, les Classels,
sont quelques-unes des vedettes dont le
spectacle nous fait entendre les chansons,

La Grande Virée en spectacle

«latino»,
dans un style cabaret avec chorégraphies,
costumnes variés, parodies, etc.

L'’humour est lui aussi au rendez-vous
avec un numéro spécial consacré au célébre
fantaisiste Réal Béland, alias Ti-Gus, numeé-
ro intitulé «Ti-Gus se raconte».

Mais Jacques Vallée ne se produit pas que
dans le cadre de sa revue «Juke Box». Le
chanteur sera en spectacle, cette fois en so-

avec en prime quelques incursions du coté
souligne-t-il. Le tout est présenté

i . L] L
31 juillet 2002

lo, lors du Festival country de Wickham les
16, 17 et 18 aout prochain, ou il présentera
son numero sur Ti-Gus, de meéme que plu-
sieurs de ses propres chansons.

Ces chansons, dont bon nombre sont de
sa propre composition, sont principale-
ment de style country ameéricain, indique-t-
il. Plusieurs se retrouveront sur son album
qui est actuellement en preparation, album
dont la sortie est prévue pour 'automne
prochain. =

dimanche a la
rE

etait une fois... une
Petite Colonie» rece-
vra le groupe musi-
cal «La Grande
Viree. pour un spec-
tacle de musique
traditionnelle le di-
manche 4 aout
prochain.

Forme de cing
musiciens, le groupe
La Grande Virée pui-
se son répertoire
dans plusieurs ré-
gions du Québec tel-
les la Mauricie, la
Beauce, Lanaudiére, etc., mais aussi dans ce-
lui de la musique irlandaise. A ces pieces
s’ajoutent leurs propres compositions, en
chansons et en musique.

La Grande Virée s'est fait entendre a la ra-
dio, de méme que lors de grands événe-
ments comme Mémoire et Racines, la
Grande Rencontre Maisonneuve, etc.

Peu importe l'envergure du spectacle tou-

Le groupe de musique traditionnelle «La Grande Virée».

Claire Bienvenue chez Don Qu1ch0tte

Les personnes qui se rendent au restaurant Don Quichotte a Saint-Jean peuvent y ad-
mirer présentement des tableaux signés Claire Bienvenue. Tout I'été durant, cette artiste
de la région y présente en effet une exposition regroupant quelque 25 oeuvres en procé-
dés mixtes, des «tableaux-sculptures» comme elle les appelle, mariant l'acrylique, le mé-
tal, le bois et le platre. Le restaurant Don Quichotte est situ¢ au 185, rue Jacques-Cartier
Nord a Saint-Jean-sur-Richelieu. »

Petite Colonie

tefois, le groupe conserve toujours un style
qui rappelle les veillées d’autrefois dans les
salons. Malgré son évolution au fil des ans,
La Grande Virée veut garder les chansons et
la musique du «style d’autrefois», affirment
ses membres.

Leur spectacle, dimanche, est prévu de
débuter a 13 heures. Le centre «Il était une
fois... une Petite Colonie» est situé au 2500,
route 219 a L'Acadie. »

%o Yieux gaINT- L
190, rue Laurier
Saint-Jean-sur-Richelieu

zllzams

* Hébergement**** 4 étoiles

e Situé face au majestueux lac Brome
e 38 chambres et suites, 22 avec foyer
e Cuisine francaise raffinée

* Piscine int., saunas, bain tourbillon

* Plage, exploration de marais, golfs, pistes
cyclables, vignobles, a proximité

* 6 km de Knowlton, antiquaires, boutiques
* Forfaits a partir de 1855 pour 2 pers.

4e et 5e nuit en pam sur semaine
* Certificats-cadeaux disponibles

www.aubergequilliams.com 1-88
Aut.

incluant chambre, repas, service sur forfait
Rabais jusqu'a 50% sur la chambre la 2e, 3e,

8-922-0404

10, sortic 90, route 243 sud a 5

Bllletterle

boul du
Séminaire Nord
Saint-Jean-sur-Richelieu

ournal. g»

{4\, L‘ ¥ o (]
= SAINT IEAN

SUR-RICHELIEU

NDROIT A
-COUVRIR !

rs fortaits
disponibles

&

572, chemin Lakeside, Lac Brome

5 km de la sortie
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Corinne Zarzour délaisse momentanément
la chanteuse rock pour Lady Capulet

MICHEL

D

soir sa personnalite de chanteuse rock

PHANEUF

c¢puis un peu plus d’'un mois,
Corinne Zarzour troque chaque

pour celle d'une noble dame italienne
de la Renaissance. C'est que depuis le
19 juin dernier, Corinne tient le role de
Lady Capulet dans le spectacle musical
«Romeéo et Juliette». Une expérience
qui n’est pas entiérement nouvelle
pour elle puisque la chanteuse a déja
incarmmé Esmeralda dans «Notre-Dame-
de-Paris», mais qui n’en demeure pas
moins passionnante et agréable.

«(Ca va vraiment bien, nous dit-elle en
entrevue; tout est au point, tout le monde

dans l'équipe possede son role a merveille
et vit le spectacle a fond».

Dans son personnage de Lady Capulet,
la meére de Juliette, Corinne Zarzour parti-
cipe a bon nombre de sceénes, certaines
d’entre elles a titre de comédienne et d’'au-
tres a titre de chanteuse. La plupart du
temps, ces interventions chantées se font
en duo ou en trio avec d’autres artistes de
la distribution, souligne-t-elle.

En plus des 12 personnages que compte
I'histoire, «<Roméo et Juliette» réunit plus
d'une quinzaine de danseurs et de figu-
rants pour une équipe totalisant quelque
30 personnes. Et malgré le grand nombre
de personnes, I'ambiance est particuliére-
ment bonne au sein du groupe. «Il y a

P e Pa

Apreés avoir tenu le role d’Esmeralda dans
«Notre-Dame-de-Paris», Corinne Zarzour
incarne maintenant Lady Capulet dans
«Roméo et Juliette».

beau y avoir une assez grande différence
d’age entre nous - par exemple Myriam
Brousseau, la doublure de Juliette, a 17
ans, tandis que Richard Groulx, qui tient
le role de Frere Laurent, en a 53 - on a
beaucoup de plaisir tous ensemble, ajou-
te-t-elle. On a développé de belles ami-
tiés.»

La chanteuse souligne a cet effet que
cette bonne cohésion entre les membres
de I'équipe est facilitée par le fait que tout

BAROQUE A L’ABBAYE

Presentée a I'Abbaye Saint-Benoit du Lac
J.S. Bach - L'Art de la fugue

Bernard Lagacé, orgue

¢ Un souper pour deux a la Table Tourigny
¢ [ 'une des 30 paires de billets de concerts et un disque compact

Et devenez automatiquement éligible au grand prix : une nuitée pour deux a I'’Auberge
Chéribourg, un souper et 1 disque compact

Samedi 10 aout a 14h

Nom :

Téléphone :

Centre d’arts Orford en collaboration avec le Canada Francgais

Courriel :
Poster ce coupon au Centre d'arts Orford avant le vendredi 9 ao(t

Centre d’arts Orford

3165, chemin du Parc, Orford (Qc) J1X 7A2 _ cA
888 310 3665 / 819 843 9871 Howel
centre@arts-orford.org @heriboury
<
e e D o e, Ve
i+l S maOmAL £ ot gt Ben QUMb R, Québec B8 B
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le monde participe a toutes les représenta-
tions, y compris les doublures qui, quand
elles ne remplacent pas un personnage,
font de la figuration et des choeurs.

Jouer dans «Romeéo et Juliette» est-il
bien différent de It-nir un role dans

«Notre-Dame-de-Paris»? «C'est autre cho-
se, repond Corinne Zarzour. «Roméo et
Juliette~», c'est I'aristocratie et l'opulence,
avec des décors raffinés et des costumes
somptueux, etc. «Notre-Dame-de-Paris»
c’est plus bohéme, plus gitan, plus deé-
pouillé aussi.»

Malgré toutes les différences que com-
portent les deux productions, Corinne
Zarzour dénote certains points communs
entre ’Esmeralda de «Notre-Dame-de-
Paris» et la Lady Capulet de «Roméo et
Juliette». «Elles ont toutes deux des tem-
péraments tres forts, indique-t-elle. Trés
forts mais aussi opposés; l'une préche
I'amour, l'autre dégage surtout de la
haine.»

Apreés avoir passé deux semaines au
Théatre Saint-Denis en juin, puis deux au-
tres au Grand Théatre de Québec en juil-
let, «<Roméo et Juliette» est de retour a
Montréal jusqu’au 4 aoit avant de pren-
dre l'affiche au Centre National des Arts a
Ottawa du 8 au 15 aolt. Le spagtacle re-
viendra ensuite au Saint-Denis pour 13
autres représentations, puis terminera son
itinéraire au Saguenay, a Ville de La Baie,
les 17, 18 et 19 septembre. En tout, la pro-
duction québécoise du spectacle aura
compté plus de 60 représentations.

Toute cette activité a bien sir beaucoup

Corinne Zarzour sera en spectacle
le 17 aoiit prochain a I'International de
Mon(go!ﬁéms en premiére partie
d’Eric Lapointe.

accaparé Corinne Zarzour qui n’a guére
eu le temps de promouvoir son album
«Café Noir» et de monter sur scéne avec
son propre matériel. Elle compte donc
remédier a cette situation dés I'automne
en présentant son propre spectacle. D'ici
1a, le public de la région pourra la voir et
I'entendre en premiére partie d’Eric La-
pointe, le 17 aolt prochain a I'Interna-
tional de Montgolfiéres de Saint-Jean-sur-
Richelieu. =

ez une

50247 bR ol

{ ORFAITS HEBERGEMENT AUSSI DISPONIBLES 1 800 665-1528

aucoeur dyu Québec!

Un espace récréatif familial enchanteur!

+ Safari automobile, 1000 animaux
* Baignade dans la Crique Magique

* Spectacies et manéges
* Pique-nique

journée entlere de

Venez voir nos lionceaux a géne blanc
a 14 h 30 a I'amphithéatre Rhino-Rhino.

dw

Hemmingford (Quebec) - Autoroute 15 Sud, sortie 6

A seulement 30 minutes au sud de Montreéal

Des moments magiques et des souvenirs pour la vie
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L'INTERNATIONAL DE

MONTGOLFIERES

DE SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU

PRESENTE PAR
M.CHRISTIE

DU 10 AU 18 AOUT 2002

LE VILLAGE DES PETITS DE M.CHRISTIE

Prenez le train, passez par la fabrique de biscuits et...faites un tour de pédalos!

500 000 PIEDS CARRES D’ACTIVITES D’ANIMATION POUR TOUTE LA FAMILLE
125 MONTGOLFIERES DONT 20 FORMES SPECIALES - 3 NUITS MAGIQUES : 13-14-15 AOUT

-----------

150 SPECTACLES SUR 3 SCENES

Québec mm

....... de1 dvinements

SAINT-JEAN
| SRR B E
[

www.montgolfieres.com -

“-—"&_‘ ?
w b AU KON 2

INFO FESTIVAL (450) 347-9555

285581-2c9
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Les Fantomes de I'Acadie
proposent un voyage a
travers le temps et I'histoire

C’ est une course
aux fantomes

tout a fait spéciale
que proposent le
Comité pour la
mise en valeur du
patrimoine de L'A-
cadie et le Théatre
de Grand-Pré, en
collaboration avec
la Fabrique de L'A-
cadie, les 3 et 4 aolt
prochain dans le
cadre des fétes aca-
diennes qui se dé-
rouleront dans ce &
secteur historique.
Cette activité per-
mettra non seule-
ment aux partici-
pants de faire la
connaissance de
personnages qui ra-
conteront une partie de leur vie et de leur
mort, mais ces méme fantomes les entrai-
neront au coeur méme de différents mo-
ments importants de I'histoire de L'Acadie
et de notre region. Une belle facon de re-
monter dans le temps, indique Gilles
Gemme, metteur en scene du spectacle.

Il ne s’agira toutefois pas de d’histoires
de peur, ajoute le metteur en scéne. Bien
au contraire, ces fantomes seront sympa-
thiques et quelque peu espiégles, comme
se plait a le souligner Nicole Verenka, au-
teure des textes.

Neuf personnages accueilleront donc
les gens aux sites différents et parfois sur-
prenants au centre méme de L'Acadie, un
endroit propice a la promenade. Car il
faudra marcher, lanterne a la main, pour
débusquer ces fantémes et les amener a
raconter leur histoire. «Fantéme, 6 fanto-
me, ton dme est en peine. Dis-moi ton
tourment». Telle sera la formule magique
qu'il faudra prononcer en arrivant sur
chacun des sites pour voir apparaitre ces
ames en peine qui ne connaitront jamais
le repos.

Mais auparavant il faudra, a partir d'un
indice, essayer de trouver l'identité du
fantome qui se manifestera. Chaque équi-
pe, puisque les spectateurs seront regrou-
pés en équipes, devra trouver l'identité du
plus grand nombre de fantémes possible.
Mais ce ne sera que pour le jeu car les prix
seront remis, par tirage, dés qu’une équipe
sera de retour a son point de départ, sur le

* Christine Lamer | Jacqués

Comédié e Bernard , :
# Iraduction % e

on scene de Lovise Matteau >
Autaroute 10 <ortie 27 Auteroute 35 sortie 1 immediatenent o gooche sor Larean 190 rue Larean theralle

Reservations : (450] 348-5312 ov (5]4) 877-6011

Quelques-uns des personnages que l'on pourra voir et entemire lors

de ce spectacle des «Fantomes de L'Acadie»: le Baron de Longueuil

et son épouse, un marchand qui a bien connu Benjamin Franklin,

et Ménard, un bootlegger malchanceux. Au centre, on reconnaitra
Mme Nicole Verenka, auteure des textes du spectacle.

site principal, face a I'église.

Tous ces personnages seront en costu-
mes d'époque et s'adresseront souvent di-
rectement aux spectateurs, précise M.
Gemme. [Is seront incarnés par des comé-
diens du Théatre de Grand-Pré, a savoir
Paul Bourget, Dave Bélisle, Réal Chaput,
Carmella Dandurand, Alain Durivage, Lil-
iane Fallon, Eliane Gemme, Francois
Lafreniere et Marie- Anne Lajoie. Les co-
stumes seront signés Josette Prévost, tan-
dis que Gilles Fecteau assurera la techni-
que et Patrick Ménard concevra les
maquillages.

La premiére des «Fantomes de L'Acadie»
aura lieu le samedi 3 aodt a 20h30. Le
spectacle sera ensuite repris le lendemain
4 aot, puis les samedis 10, 24 et 31 aofit
prochain. A noter qu’un forfait souper-
spectacle est également disponible en col-
laboration avec le centre «Il était une
fois... une Petite Colonie».

Les personnes intéressées a prendre part
a cette activité peuvent réserver leurs pla-
ces en composant le numéro du Théatre
de Grand-Pré (450) 358-4978) et en lais-
sant le message. Un responsable du
Théatre les rappellera pour confirmer. Il
est également possible d’obtenir des bil-
lets a la bibliothéque de L'Acadie (347-
2584) ou auprés de certains dépanneurs
qui peuvent aussi réserver des places.
C’est le cas du Dépanneur du domaine
Deland au 347-8103 et du Vieux marché
de L'Acadie au 347-2525. =

--,_ermjé
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L'été en musique

ES BEAUX DIMANCHES |

AU FORT-LENNOX

saison 2002

Le dimanche 4 aoiit

| Brass Kamarades:

Quintette de cuivres présentant
| des piéces variées allant des

{ rythmes barogues aux grands
1c assiques.
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Spectacles et concerts
endredi 2 aott: a 19 heures, au parc

V Félix-Gabriel-Marchand, coin Foch et
de Salaberry a Saint-Jean, le spectacle de
I'ensemble vocal «Transit» du Choeur Les
Nénuphars.

2 et 3 aoit: a 22 heures, au Big Pete Bar
Rock, 226, rue Champlain a Saint-Jean, le
spectacle du groupe «Likwid».

2, 3,9 et 10 aout: a 20h30, au Cabaret-
Theéatre du Vieux-Sant-Jean, 190, rue Lau-
rier a Saint-Jean, le spectacle «Le King du |
Rock’n Roll en tournée» avec Gaétan
Lalonde.

Samedi 3 aoat: a 21 heures, au Pub King
Edward, 215, rue Richelieu a Saint-Jean,
spectacle de musique rock alternative avec
les groupes «Experio», «Gingerbread» et «O
Linea».

Dimanche 4 aout: a 13 heures, au parc
Félix-Gabriel-Marchand, coin Foch et de
Salaberry a Saint-Jean, «L'Arti-Show [, spec-
tacle multidisciplinaire.

Vendredi 9 aoit: a 19 heures, au parc
Honoré-Mercier, coin 9 Avenue et 4 Rue a
Iberville, le concert de I'’Ensemble vocal de
I’Ecluse.

Vendredi 9 aott: a 19 heures, au parc
Félix-Gabriel-Marchand, coin Foch et de
Salaberry a Saint-Jean, le concert du Cercle
Philharmonique de Saint-Jean.

9 et 10 aoit: a 22 heures, au Big Pete Bar |
Rock, 226, rue Champlain a Saint-Jean, le
spectacle du groupe «Vaughan’s G Treat- ‘

ment».

Dimanche 11 aofit: a 13 heures, au parc
Félix-Gabriel-Marchand, coin Foch et de
Salaberry a Saint-Jean, le spectacle de Carole
Pinel, chanteuse.

Du 5 juillet au 6 septembre: tous les
vendredis soirs, a I'hotel Relais Gouverneur,
coin boulevard du Séminaire et MacDonald
a Saint-Jean, le spectacle des Crooners.

Du 6 juillet au 7 septembre: tous les sa-
medis soirs, a 1’'hotel Relais Gouverneur,
coin boulevard du Séminaire et MacDonald
a Saint-Jean, le spectacle de Claude Blan-
chard accompagné des chanteuses Brigitte
Deésy, Mélanie Petit et Dominique Primeau.

Tous les jeudis: a 20h30, au Théatre Le
Cartier, 35, rue Saint-Jacques a Saint-Jean,
spectacles de chansonniers présentés dans
le cadre de la série les «Jeudis fous».

Tous les vendredis: a 20 heures, au resto-
bar Le Petit Laurier, 364, rue Laurier a Saint-
Jean, soirée de musique avec le duo «K-
Dance», Candide et Rénald. Les musiciens
Coté, Beaulieu et Godin sont également en
spectacle a toutes les deux semaines, le jeu-
di a 20 heures.

s A ] L
Theatres d’ete
héatre de I'Ecluse: au 190, rue Lareau
a Iberville, du 7 juin au 31 aott, la co-
meédie «Méme jour, méme heure, I'an pro-
chain» mettant en vedette Christine Lamer
et Jacques Salvail.

Théatre de Marieville *2000
(Marieville): au 1979, rue Saint-Césaire a
Marieville, du 31 mai au 28 septembre, la
comédie «Ah! six bons moines...» mettant
en vedette Septimiu Sever, Serges Turbide,
Claude Steben, Jean Faber, Mario Lejeune et
Guy Trudeau.

Expositions
u 27 juin au 26 aofit: au Musée du
Haut-Richelieu, 182, rue Jacques-
Cartier Nord a Saint-Jean, l'exposition
NCECA 2002 consacrée aux oeuvres de six
artistes céramistes.

Du 6 juillet au 18 aofit: tous les samedis
et les dimanches de 13 heures a 17 heures,
au presbytere de L'Acadie, 1450, chemin du
Clocher a L'Acadie, exposition regroupant
les oeuvres de plus de 15 artistes peintres et
sculpteurs de la région. 17 et 18 aout: de
10 heures a 17 heures au Jardin Gamélie,
4636, chemin Sainte-Thérese a Carignan, la
sixiémne édition de «L'Exposition champétre
sous les pommiers et les poiriers» regrou-
pant 70 artistes et artisans. »
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«Iransit» et «L’Arti-show» au
parc Marchand ce week-end

eux ensembles formés de jeunes de

la région, I'ensemble vocal «Transit»
et les jeunes de «I’Arti-show», seront en
spectacle au parc Félix-Gabriel-Marchand
a Saint-Jean au cours de la fin de semaine
prochaine.

Apreés sy étre produit une premiére fois
le 19 juillet, I'ensemble Transit du Choeur
Les Nénuphars sera de retour au parc Marc-
hand le vendredi 2 aott a 19 heures.

Le groupe, formé de 25 adolescentes et
adolescents sous la direction de Gino
Monty, reprendra alors la plupart des chan-
sons de son spectacle du printemps dernier,
chansons tirées de différents films et comé-
dies musicales bien connus. Footloose, Un-
chained Melody, Flashdance, Aimer (extrait de
«Romeéo et Juliette»), Ain’t No Mountain
High Enough et Lady Marmelade (extrait de
«Moulin Rouge») sont quelques-unes des
chansons au programme de ce spectacle.

Transit n'en sera pas a sa derniére presta-
tion a Saint-Jean-sur-Richelieu d’ici a la fin
de I'été. L'ensemble se produira le diman-
che 18 aout prochain a 13 heures a I'Inter-
national de Montgolfiéres (scéne familiale),
en plus de présenter son spectacle au parc
Honoré-Mercier a Iberville le vendredi 23
aout a 19 heures.

L’ ARTI-SHOW

Regroupant une quinzaine de jeunes agés
entre 18 et 30 ans, «L'Arti-Show» prendra
pour sa part l'affiche le dimanche 4 aott a
13 heures.

L'Arti-show est un spectacle théatral
multidisciplinaire congu a l'origine pour
les 6-12 ans mais qui saura divertir un pu-

LECAPITOL

CINEMA

«L’Arti-show» regroupe une quinzaine de jeunes de la région dans un spectacle théatral
multidisciplinaire.

blic de tous ages, soulignent ses créateurs.
Les personnages excentriques mis en scéne
transportent le spectateur dans un univers
fantastique a travers une suite de perfor-
mances variées qui vont de la danse a la
musique, en passant par les arts du cirque
et la poésie.

Ainsi, le personnage principal de la piece
s’amuse a réaliser, de fagon quelque peu far-
felue, les réves des artistes qu'il rencontre.
Les corps, les sons, le mouvement, les cou-
leurs, le rythme et I’émotion véhiculés a tra-

FLl AT 13

290 RUE RICHELIEU A ST-JEAN SUR RICHELIEU

INFO-FILM:
358-3030

http: /

) dve

AV VAV Y] [‘](_1f{jl Xxycinemas. com

ESPIONS EN HERBE 2: .
L'ILE DES REVES ENVOLES (c)

LE PETIT STUART 2 (6)

AUSTIN POWERS CONTRE
L'HOMME AU MEMBRE D'OR

(6)

LA MEMOIRE DANS LA PEAU

(13+ Violence)
Tous les soirs:18h40 - 21h40

HOMMES EN NOIR Il (6)
Ven. au Mar.:12h40 - 15h40 - 19h00
Mer. et Jeu..:15h40 - 21h25

LES COUNTRY BEARS ()
Ven. au Mar.:12h35 - 14h35 - 16h35
Mer. et Jeu.:13h00 - 15h00 - 16h50

L’ODYSSEE D’ALICE TREMBLAY (G)
Ven. au Mar.:12h45 - 15h30 - 18h45 - 21h30
Mer. et Jeu.:12h45 - 18h45

21h25

"ddits)

L

DU 2 AOUT AU 8 AOUT

SIGNES (G Déconseillé aux jeunes enfants)
Tous les jours:12h50 - 15h35 - 18h50 - 21h35

Mer. et Jeu.:12h40 -14h40 -16h40 -18h40 -20h40

Tous les jours:12h15 -14h15 -16h15 -18h15 -20h30

Tous les jours:12h30 -14h30 -16h30 -18h30 -21h20

ANTONIO BANDERAS
CARLA GUGINO

V.OUES

vers ces performances incitent a la fascina-
tion et invitent le public a découvrir de
nouvelles facettes de disciplines artistiques
en constante évolution.

Soulignons que l’Arti-show sera a nou-
veau présenté au parc Marchand, coin Foch
et de Salaberry a Saint-Jean, le dimanche 1
septembre, toujours a 13 heures. D’autres
représentations auront également lieu a la
fin septembre a Mont-Saint-Grégoire, dans
le cadre de I'événement «Culture et Nature
en féte». n

N
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CA COMMENCE.

he | NIGIET SHEY AMAL AMN:

n e oS

v. I de «SIGNS»

mikeMYERS
beyonce KNOWLES

STUART

ATT DAMON EST JASON BOURNE

LA,
MEMOIRE
DANS LA PEAU

JAUSTitiEouER I
’ :

michael GAINE

sopHlE LORAIN  wagroy DRAINVILLE  orereerre ROBITAILLE
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Encore cette annee,

2,55% PAR JOURNEE...

ce serait fou de s'en passer !

3 o Adultes : *Pré-vente 238 - sur le site 303
- ¥
\““' Enfants : *Pré-vente 119 - sur e site 153

- *Pré-vente jusqu'au 9 aodt incl.

SPECTACLES
GRANDE SCENE M.CHRISTIE

SAMEDI 10 AOUT

Martin Petit

Mario Pelchat

Invités : Gabrielle Destroismaisons

et les fréres Painchaud, ex-membres Okoumé
DIMANCHE 11 AOOT

Annie Brocoli
Catherine Durand
Lynda Lemay

LUNDI 12 AOOT
Michel Mpambara
France D'Amour

MARDI 13 AOOT
Angel Forrest
Martin Deschamps

MERCREDI 14 AOOT
Mes Aleux

Frangois Massicotte
Feu d'artifice Essaim (vers 21h15)

JEUDI 15 AOOT
Marie-Chantal Toupin
La Chicane

VENDREDI 16 AOOT
Bia
Zachary Richard

Invité: Kevin Parent

SAMEDI 17 AOOT

LI|NTERNATIONAL DE Corinne Zarzour

Eric Lapointe

Invités : Patrick Huard,
Roc Lafortune et Laurence Jalbert

DE SAINT-JEAN-SUR-RICHELIEU o

Animateur : Frangois Morency
Invités : Daniel Lemire, Julie Caron

ﬂ P}{ESENTE PAR et Les 3 Ténors de 'humour
M.CHRISTIE

v St

LE CANADA

DU 10 AU 18 AOUT 2002 ~ Lkl

INFO FESTIVAL 347-9555
wmmomgo!ﬂg;

St
‘.S-'»\*?’ :
s
i
285878-2c0-
|
W




LE CaANaDA Frangars

*CULTURE D’ICI

T wWww. Linldlfrln(.al! com * Le mercredi 31 ]u:llet 2002

c1

Plus de 1000 personnes ont visité
I'exposition «Arts sans Frontiéres»

S elon les res-
ponsables de

l'événement, 1080
personnes se sont
rendues visiter
I'exposition «Arts
sans Frontiéres»
qui a pris l'affiche
du 22 juin au 8
juillet dernier a
l’ancien magasin
«Bouvreuil» a
Saint-Jean. Tant les
organisateurs que
les artistes eux-meé-
mes se disent heu-

Protn ey Borly

reux de cette gran-
de fréquentation.

Des gens prove-
nant d’aussi loin
que la ville de New-York ont vu I'exposi-
tion et se sont laissés emporter au sein
des différents univers qu’elle proposait,
souligne Mme Joan Gosselin, porte-pa-
role du Pavillon des arts en mouvement,
organisme qui était le principal organi-
sateur de I'événement. Les visiteurs ont
aussi beaucoup apprécié le fait de voir
certains artistes a I'oeuvre et en ont pro-
fité pour échanger avec eux. Tous ont été
impressionneés par 'ampleur de |'exposi-
tion et par la beauté du lieu.

Rappelons que «Arts sans Frontiéres»
est la troisiéme exposition issue des
échanges entre artistes de Burlington, de
Plattsburgh et du Haut-Richelieu. Selon
Mme Gosselin, le public apprécie beau-
coup le fait de pouvoir admirer autant
de styles en un seul lieu, ce qui leur don-
ne aussi la possibilité de découvrir des
artistes qu'ils n’auraient pas pu connai-
tre sans se déplacer aux Etats-Unis.
D’ailleurs, les artistes et le public ont tel-
lement apprécié I’événement qu'ils de-
mandaient déja, le jour de la cloture de
I'exposition, quand et ou aurait lieu la
prochaine, ajoute-t-elle.

Heureux de ce succes, les responsables
du triangle de I'Excellence, volet culture,
se préparent déja pour la tenue de la pro-

L'exposition «Arts sans Frontiéres» regroupait plus de 200 oeuvres

de 92 artistes différents.

chaine exposition qui aura lieu en juin
prochain a Burlington. De plus, afin
d’étendre les échanges aux autres sec-
teurs de la culture, il est maintenant
question d’organiser divers événements
impliquant d’autres disciplines artisti-
ques telles la musique, le théatre, la dan-
se, etc. L'année 2003 sera donc une pé-
riode trés active pour les artistes des trois
regions.

Soulignons en terminant que quatre

personnes parmi les visiteurs ont gagné |
paroxysme, certains gags crados sont

des billets leur donnant droit a une croi-
siere sur la riviére Richelieu, gracieuseté
des Croisiéres Richelieu. Il s’agit de
Mmes Abby Manock de Burlington,
Anne Théberge de Mont-Saint-Grégoire,
Laurence Bourassa-Lemieux de Saint-
Jean-sur-Richelieu et M. Claude Dex-
tradeur d'Iberville.

Par ailleurs, quatre autres personnes

ont gagné une paire de billets pour assis- |

terala rcpréwntation de la piéce «Méme
jour méme heure l'an prochaln» au
Théatre de I’Ecluse a Iberville. 11 s'agit de
Mmes Micheline Dagesse de Notre-
Dame-de-Stanbridge et de France Math-
ieu d’'Iberville, de méme que de MM.
Léar de Montréal et Philippe Lasnier de
Saint-Jean-sur-Richelieu. =

CIN
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Austin Powers
revient en force!

DANIEL G. HEBERT
T out un défi que de rendre
intéressant le troisiéme
w volet d'une trilogie! Tout
en restant fidele aux mé-
canismes qui ont assuré le succés des pre-
miers films, il faut amener suffisamment
de nouveauté pour lui conserver toute sa

fraicheur.

Un défi relativement bien relevé. Le
film de Jay Roach (qui nous a offert les
deux autres «Austin Powers» mais aussi
«Meet the Parents» et «Mystery, Alaska»)
développe habilement de vieilles idées
(celle des ombres chinoises, notamment)
et en apporte beaucoup de nouvelles (le
retour aux années de college de Powers et
du Docteur Terreur est hilarant!). Il y a
bien quelques failles au plan de la logi-
que mais I'humour nous les fait vite ou-
blier.

Ceci etant dit, et malgré la réussite de
ce troisieme volet, il est indéniable que la
formule commence a s’user. Certaines si-
tuations sentent le réchauffé et devien-
nent irritantes. La vulgarité atteint son

particulierement assommants. La finale,
comiquement «soap», laisse présager une
suite qu’on n'est pas vraiment sir de
désirer...

Pendant qu'il projetait de ramener du
passé un dangereux criminel qui l'aide-
rait a mener a bien son plan diabolique,
le Docteur Terreur (Mike Myers) est arrété
par l'agent secret britannique Austin
Powers (Mike Myers). Peu de temps
apres, le pere d’Austin est kidnappé et ce-
lui-ci doit transiger avec spn mortel en-
nemi pour le retrouver.

Powers retourne donc dans les années
70 ou son pere est prisonnier du criminel
que le Docteur Terreur cherchait a rame-
ner: 'homme au membre d’or (Mike My-

«Austin Powers» est toujours aussi drole
meéme si la formule commence a s’user.

ers). Ce dernier parvient toutefois a s'en-
fuir vers le futur, poursuivi par Austin,
lui-méme secondé par l'agent Sexy
Cleéopatre (Beyonce Knowles).

Pendant ce temps, en 2002, le Docteur
Terreur s’est évadé et a réussi a finaliser
son plan, baptisé «Préparation H»: attirer
sur terre un astéroide d’or massif. Un
plan qu’il mettra a exécution si les gou-
vernements mondiaux ne lui versent pas
une somme astronomique.

Bref, un film comique, imaginatif et
plut6t réussi, ponctué de savoureux clins
d’'oeil mais une recette qui s’use tout
doucement et qui a ses cOtés agagants. m

Chaque semaine a gagner

Le ma:s est arrive !}
buur le Parg_Saiaﬂi. «+2 adultes

Ine valeur de 75%, contenant mistefie, t
geot de fraises*, cageot degfi

. s e
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Quand Patricia Kaas rend hommage a la chanson francaise...

GILLES LEVESQUE

Piano Bar

- PATRICIA KAAS

rofitons de la présentation des Franco-

Folies de Montréal pour parler de deux
nouveaux albums mettant en vedette des
artistes de la francophonie.

Allons-y
d’abord avec Pi-
ano Bar, de Patri-
cia Kaas. Sur ce
disque,  cette
grande vedette de
la chanson fran-
¢aise rend hom-
mage et redonne
ses lettres de no-
blesse au terme de
Piano Bar a travers lequel la chanson fran-
¢aise a été véhiculée dans tellement d’en-
droits a travers le monde.

Patricia Kaas y reprend des grands succes
de Piaf, Becaud, Trenet, Brel, Aznavour,
Legrand et de bien d’autres artistes qui ont
marqué cette belle époque. On se sent rapi-
dement en pays de connaissance et le plai-
sir s’en trouve accru pour quiconque appre-
cie la voix prenante de cette chanteuse qui
ne laisse personne indifférent.

Plusieurs des pieces de cet album sont
aussi extraites du dernier film de Claude
Lelouch intitulé «And Now... Ladies And

Gentlemen». Patricia Kaas y fait ses débuts
au cinéma en y tenant le premier role fémi-
nin. A l'intérieur de la pochette, on la voit
d‘ailleurs en compagnie de l'acteur Jeremy
Irons.

Entourée d'une quinzaine de musiciens,
Patricia Kaas se donne a fond dans ce projet
qui lui vaudra une treés large distribution a
travers le monde. La production est impec-
cable et il faut bien admettre que c’est un
produit incontournable pour quiconque
appreécie cette approche musicale tout en
ayant un faible pour Patricia Kaas.

e Performance: 7 1/2 sur 10
Un’ Ombre

DICK ANNEGARN

M eéme s'il compte déja une quinzaine
d’albums a son actif, Dick Annegarm
n’est pas trés connu au Québec, mais ¢a
pourrait changer, s'il faut en juger par les ef-
forts promotionnels déployés a son en-
droit.

Ca reste a veéri-
fier, mais il nous
semble avoir lu
que ce chanteur
originaire de la
Hollande était au
nombre des artis-
tes invités aux
FrancoFolies de
Montréal. On

parle ici d'un poéte avant-gardiste dont les
premiers pas dans la chanson remontent a
1973. Apres avoir pris un long congé sabba-
tique pour se ressourcer ou encore pour se
faire oublier, cet artiste qui ressemble quel-
que peu a Foglia, tant sur le plan physique
que dans sa fagon de jongler avec les mots,
a repris du service pour nous offrir de nou-
velles chansons un tantinet surréalistes.

Il n"a ni une voix d’or, ni une voix capa-
ble d’émouvoir. Dick Annegarn se contente
de chanter sa poésie avec humour ou sur
un ton grave qui donne du muscle a ses
textes pour le moins songés. La premiere
ecoute dérange quelque peu, mais la secon-
de nous le rend sympathique. Ce n’est pas
le genre de disque que l'on écoute a répéti-
tion ou en presence de jeunes ados qui
pourraient s'inquiéter sur votre santé men-
tale, mais il faut bien admettre que ce Dick
Annegamn a du talent et un certain charme.

Ce disque s’adresse d’abord et avant tout
a ceux qui accordent autant d’importance
aux textes qu'aux chansons. On peut parler
d’une belle carte de visite pour un artiste
qui ambitionne de mieux se faire connaitre
au Quebec.

A ¢ Performance: 7 sur 10

What Sound
LAMB

amb, c’est |'histoire d’'un duo. Celle
d’'un gars et d’une fille qui tentent de

se faire une petite
place au soleil
dans 'univers du
trip-hop, ou re-
gnent de tres
grandes pointu-
res qui nous don-
nent parfois 1'im-
pression que le
tour du jardin a
éte fait.

Sans révolutionner le genre, Lamb nous
prouve avec cet album que le point de satu-
ration n'a pas encore €té atteint dans ce sty-
le musical qui nous a valu de petits bijoux
d’albums au cours des dernieres années.

Lamb exploite a fond des atmospheéres
tissées finement a l'aide d'une voix, d'une
basse prenante, de claviers mystifiants et
d’une retenue qui ajoute au plaisir de dé-
couvrir ce disque dans ses moindres détails.

On se laisse bercer par cette musique pla-
nante qui s'adresse a un assez large public.
Une musique que l'on peut écouter le ma-
tin comme le soir, en sachant qu'il s'en dé-
gagera une atmosphére aux effets thérapeu-
tiques.

Lamb est a des années lumiéres de Mas-
sive Attack, les grands maitres dans le do-
maine, mais il propose néanmoins un son
et des couleurs qui devraient vous charmer
sans trop de difficulté. Une bien belle sur-
prise.

ke Performance: 7 1/2 sur 10 =

DVD /

VIDEO

«Le Seigneur des Anneaux»: a revoir absolument

Le Seigneur
des Anneaux

PAascAL CLOUTIER

| y avait tres long-

temps qu’un film
semblable ne m’avait été présenté. Je me
suis senti, au cours du défilement du
scénario, un peu comme le petit gar¢on
qui avait vu la Guerre des Etoiles au
Capitol de St-Jean en 1977. Cette fois-ci,
je me souviendrai longtemps de cette
séance du 25 décembre.

Je ne peux me souvenir combien j’ai
vu de mes amis avec une copie d'un des
trois tomes du Seigneur des Anneaux de
J.R.R. Tolkien dans les mains. Il est cer-
tain que quelqu’un prés de vous a déja
lu une partie de cette grande fresque.
Etant moi-méme trés peu familier avec
l'oeuvre, vous comprendrez que si je ne
brode pas mon texte autour de l’histoi-
re, c’est que j'ai peur des remontrances
des fans du Seigneur des Anneaux. C'é-
tait un film attendu, c’est vrai, mais on
ne donnait pas cher du résultat avant la
sortie du film. Le réalisateur devait étre
assez fonceur pour relever un tel défi
sans décevoir les lecteurs. Cet homme,
c’est Peter Jackson. Il a amené une équi-
pe de tournage en Nouvelle-Zélande
pour y réaliser les trois films d’un seul
coup et ce fut sirement une bonne cho-
se. Pas tant a cause de la menace de
I’échec total du premier mais plus pour
en garder le méme esprit tout au long de
la trilogie.

C’est seulement pour des raisons com-
merciales qu’on attendra encore un peu
le deuxiéme épisode. Jackson a réussi et

ce sont nous, spec-
tateurs, qui avons
le plus apprécie
son travail. Les de-
tracteurs qui en-
trevoyaient un
flop pour ce qu'ils
anticipaient com-
me un sacrileége, se
sont rétractes. Le
film est excellent
et tout le monde
est d’accord pour
crier au genie.

Le Seigneur des
Anneaux.

Le jeune Elijah
Wood a décroché
le role principal, celui de Frodo Baggins.
Certains noms connus l'ont rejoint: lan
McKellen en Gandalf, Liv Tyler en Ar-
wen et Cate Blanchett aussi. Des décors
somptueux, des effets spéciaux vrai-
ment réussis, une histoire compliquée
mais combien intéressante, voila les in-
grédients d'un énorme succes. Certaines
prises de vue sont grandioses. Il faut
voir combien cette histoire a influenceé
le cinéma et d’autres aspects de notre
monde moderne. Les jeux vidéo sont
élaborés sur un canevas souvent sembla-
ble a la saga tolkienne.

A louer absolument, peut-étre méme a
acheter, et sirement a revoir dans |'at-
tente de la suite. Les néophytes comme
moi pourront comprendre un peu
mieux I'histoire complexe qu’'on établit
en début de parcours. ]J'ai hate de mieux
comprendre, dans les détails, les prémis-
ses de cette grande aventure.

Ca fait du bien de reconnaitre les rai-
sons pour lesquelles nous aimons tant le
cinéma.

Imposteur

e sais, je sais. Ce n'est pas mon habitu-
Jde de délaisser les films plus impor-
ants pour des productions de moindre
importance. Celle-ci n’a, en plus, rien de
bien particulier pour qu’elle se retrouve
dans la présente chronique. Mais j'ai déci-
dé de donner la chance au coureur.

Le réalisateur m’était inconnu. Gary
Fleder, je ne sais absolument pas ce qu'il a
fait auparavant. Par contre, les acteurs as-
sociés a cette production avaient su, au
cours des ans, retenir notre attention
comme acteurs de soutien dans bien des
films. Gary Sinise a souvent joué les
deuxiémes violons et le plus mémorable
de ces roles était celui du chef de Forrest
Gump a la guerre du Vietnam. Il avait
méme obtenu des nominations a certains
prix prestigieux pour ce réle. L'Imposteur
fut pour lui I'occasion de prendre le role
principal en main et d’essayer d’en tirer le
plus d’expérience possible a titre de
vedette.

Madelein Stowe qui, il y a quelques an-
nées, semblait lancée vers les plus hauts
sommets d’Hollywood nous présente un
role secondaire et pas tres gros, ce qui
semble confirmer la perte de vitesse de sa
carriere  derniérement. Vincent
D’Onofrio, qui avait fait des débuts mira-
culeux dans le film Full Metal Jacket de
Kubrick, se retrouve 15 ans plus tard a
jouer les méchants dans ce petit film de
science-fiction.

Parlons-en de cette science-fiction. L'ac-
tion se déroule en 2079. On commence
par nous exposer les grands changements
sociopolitiques depuis 2050 lorsqu’une
menace extraterrestre se faisait, pour la

premiere fois, sen-
tir. Assaillis de tou-
te part, les habi-
tants de la Terre
ont pris des mesu-
res drastiques de
protection et les
ennemis cherchent
a frapper au coeur
méme des cités de
la planéte. Un ingé-
nieur militaire
(Sinise) qui vit une
vie idéale avec sa
femme médecin
(Stowe), est subitement arrété par un en-
quéteur (D'Onofrio) qui croit avoir affaire
avec un imposteur qui porte en lui une
bombe ennemie. Une chasse a I'homme
qui donnera l'occasion de visiter un peu
cette vision futuriste classique et le mon-
de que le scénariste nous réserve pour
l'avenir.

Imposteur.

Sinise est bon acteur et D’Onofrio cor-
rect aussi, mais l'histoire assez banale ne
nous réserve pas de grandes surprises. Les
images sont parfois ingénieuses mais on
revient rapidement a une technique qui
ne se démarque pas. Un film de science-
fiction qui n’apporte rien, ni au genre ni
au cinéma en général mais qui, a titre de
film moins imposant, satisfera les amants
du genre.

Il est & noter que la musique de Mark
Isham, un habitué du festival internatio-
nal de jazz de Montréal, semble un peu
trop inspirée par la musique d’Eric Serra
pour cette production. On pourrait pre-
tendre au plagiat. L'Imposteur est le genre
de film a louer lorsqu’on ne sait plus quoi
choisir et qu’on apprécie le genre futu-
riste. m
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PRIX EN VIGUEUR JUSQU'AU JEUDI 8 AOOT 2002, SAUF AVIS CONTRAIRE

Iy a des magasins
Sears pres
de chez vous
Les meubles et ensembles
matelas-sommier sont disponibles dans
les magasins de la région métropolitaine
de Montréal suivants:
Grands magasins
La Place Vertu St-Laurent (5M) 3357770
Carmefour Angngnon LaSalle (5M) 3647310
Les Promenades de Sorel Sorel (450) 746-2508
Le Carrefour Richelieu St-Jean-sur-Richelieu (450) 349-2651

Au Chle: - Lefmefmdu?:lad St-Jérome (450) 4220
Grand lit ‘Heritage’ 2 places, commode ou armoire 1 agachs de meubles

Magasin de meubles et d'électroménagers d'Anjou

Langetier et Jean-Talon (514) 254-4213
S Magasin de meubles et d électroménagers de Brossard
4 Boulevard lasctm‘eau_et boulevard Napoleon
chaque article (450) 6789065

Magasin de meubles et d électroménagers de LaSalle
Boulevard Newman et Boulevard Shenkus
(514) 365-5070

Magasin de meubles et d'électroménagers de Laval
Boulevard Cure Labedle et autoroute 440
(450) 6820495
Magasin de meubles et 0 électroménagers de Pomnte-Claire

Boul des Sources et autoroute Transcanadienne
(514) 694-3984

Magasin de meubles et d'électroménagers de St-runo
Autoroute 30 et autoroute 16 (450) 653-4064

Les ensembles matelas-sommier sont aussi
disponibles dans les grands magasins Sears suivants:
Centre commercial Champlam Brossard (450) 465-1000

20 2 a;.?' 14 Les Galeres dAnjou (5M) 3537770
' e I = % Le Carrefour Laval (450) 682200
ra IS c a Sm Ia ° ra IS Centre Fainnew Pointe-Claire (514) 694-8815
CANAPE EN CUIR ‘RAVENNA' ENSEMBLE MATELAS-SOMMIER CANAPE ‘BEECHWOOD' L“@;ﬁmﬁw W‘mﬁf@ _
Rég. Sears 2299.99. 1499,99 KING KOIL* ‘ELITE’ Réq. Sears 1349.99. 944,99 Ypmenades =es Do Hokagies (30) S3E300)
Meubles assortis et options Avec ou sans plateau-coussin, ou a matelas Meubles assortis et options
sur commande aussi en solde n'ayant pas besoin d'étre retourné sur commande aussi en solde
, ) “Pas de paiement avant aot 2003 avec la carte Sears
1 place-TG 2 places. 422,22-1122,22 I'ens. seulement. sur approbation. devotrercridi
Les prix varient suivant le style et le format Achat mimimum 200 5 Tous les frais el taxes

Dans la hmite des stocks apphicables sont payabies au moment de |'achat
A l'exclusion des articles de nos magasins de

N, des achats par catalogue et sur e site Web

EPARGNEZ SUR PLUS DE 2500 MEUBLES AU CHOIX

De plus, avec la carte Sears, .
pas de paiement avant 1an’ pour tous les meubles™ et ensembles matelas-sommier

NEOBIF102 Copyright 2002. Sears Canada Inc

20684 76-2c9-n
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MICHELE TRAHAN

C

plein...

une de nos suggestions pleinement estivales !

FRANGATLS o

est la belle saison qui bat son
mettez-vous en plein la
vue et profitez-en a plein...mais ne parlez pas la bouche
pleine, méme si I'envie vous prend, aprés avoir concocté

www.canadafrancais.com » Le mercred

LA BOUSTIFAILL

Meli-melo
de 1'ete

Victor Hugo a dit :
conscience satisfaite »...

méme...
pleine forme et pleinement satisfait ! Bon été !

« L'estomac plein ressemble a une
soyez donc clairvoyant et en
pleine possession de vos moyens, sans étre plein de vous-
I’été vous donne les pleins pouvoirs d'étre en

il |u|l]tl 2002

Pain aux courgettes

+ 3 ceufs

« 375 ml de sucre (1 1/2 tasse)

« 250 ml d’huile (1 tasse)

« 10 ml d’essence de vanille (2 c. a thé)

= 500 ml de courgettes rapees (2 tasses)

= 750 ml de farine (3 tasses)

« 5 ml de poudre a pate (1 c. a the)

« 5 ml de bicarbonate de soude (1 c. a thé)
incee de sel

« 5 ml de cannelle (1 c. a thé)

- 2 ml de muscade (1/2 c. a thé)

« 125 ml de raisins séchés (1/2 tasse)

« 125 ml de noix hachées (1/2 tasse)

& Fouetter les ceufs et ajouter le sucre, 'hui-
le et la vanille; bien mélanger et incorpo-
rer les courgettes. Combiner tous les ingré-
dients secs ensemble et incorporer au
premier mélange.

@ Déposer dans deux moules a pain bien
graissés et cuire au four a 180C (350F),
environ 50 minutes ou jusqu’a ce que la
pointe d’un couteau insérée au centre en
ressorte propre. Laisser refroidir. Ces pains
se congelent parfaitement. 2 pains

lente salade !

A DEGUSTER FROIDE...

n la cuit et on la refroidit, on la confectionne et c’est un délice assuré ! Cette sala-

de est idéale pour les amateurs de morue salée ou pour faire découvrir ce poisson
aux autres... Commencez par faire tremper 500 g (1 Ib) de morue salée dans l'eau froi- |
de toute une nuit; égouttez-la, couvrez-la d’eau froide et amenez au point d’ébullition.
Egouttez la morue a nouveau, couvrez-la encore d’eau froide et chauffez une deuxiéme
fois jusqu’au point d’ébullition. Egouttez-la et émiettez-la. Faites ramollir dans un peu
d’huile, un oignon séparé en rondelles sans le faire brunir; retirez du feu et incorporez
15 ml (1 c. a table) de vinaigre, 2 ml (1/2 c. & thé) de moutarde en poudre et 50 ml (1/4
tasse) de lait. Combinez ensemble la morue émiettée, 250 ml (1 tasse) de chou finement
rapé, 125 ml (1/2 tasse) de concombres hachés, 125 ml (1/2 tasse) de poivron vert ha-
ché et 2 tomates hachées et ajoutez 'oignon et sa sauce; remuez délicatement le tout.
Placez au réfrigérateur plusieurs heures pour laisser les saveurs bien s’amalgamer... Au
moment de servir, tapissez un grand saladier de feuilles de laitue et déposez-y la succu-

ASTUCE MAISON

SALADE CHAUDE

S—

POULET CITRON

« 1 poulet coupé en morceaux (2 kg/4 1b)
-« 45 ml de beurre (3 c. a table)

« 4 tranches de citron

« 2 ml de thym (1/2 c. a thé)

« 1 ml de poivre (1/4 c. a the)

« 5 ml de cerfeuil (1 c. a thé)

« 45 ml de farine (3 c. a table)

« 250 ml de creme légére (1 tasse)

- 125 ml de créme sure (1/2 tasse)

« 50 ml de vin blanc (1/4 tasse)

« 50 ml d’eau (1/4 tasse)

« I jaune d’eeuf

orer le poulet dans le beurre chaud sans le

faire brunir; ajouter le citron, le thym, le
poivre et le cerfeuil, réduire le feu et laisser cui-
re jusqu’a ce que la viande soit tendre; tourner
le poulet a I'occasion. Retirer du feu et garder au
chaud.

Ajouter la farine et remuer; ajouter la créme lé-
gere, la creme sure, le vin et l’eau et continuer
la cuisson, en tournant, jusqu’a ce que la prépa-
ration soit lisse et épaisse.

Verser un peu de sauce chaude dans le jaune
d’ceuf, bien mélanger et verser a nouveau dans
le poélon; bien réchauffer le tout, en tournant,
pendant quelques minutes. Arroser le poulet de
sauce et servir sur un nid de riz ou de nouilles.

DESSERT
AUX FRAISES

-~ 1 paquet de gélatine aux fraises (3 0z/85 g)
« 250 ml d’eau bouillante (1 tasse)

« 2 paquets de fraises surgelées

« 250 ml de creme fouettée (1 tasse)

« | gateau des anges du commerce

D issoudre la gélatine dans l'eau bouillante et
incorporer les fraises; bien remuer et re-

froidir jusqu’a ce que la préparation commence

a prendre. Incorporer la créme fouettée.

Couper le gateau en bouchees et incorporer a la

préparation aux fraises et mélanger délicate-
ment. Laisser prendre jusqu’a fermeté au
refrigérateur.

e T L e aaeeess—eeeseeeeesseseseseesssas

CASSEROLE AUX ARTICHAUTS

« 30 ml de beurre (2 c. a table)

« 30 ml de farine (2 c. a table)

+ 250 ml de lait (1 tasse)

= pincée de paprika

« pincée de poivre

= pincée de poivre de cayenne

« 30 ml de porto (2 c. a table)

« 1 boite de cceurs d’artichaut, égouttes
- 6 tranches minces de jambon cuit

« 150 mli de fromage suisse rapé (2/3 tasse)
« 75 mi de fine chapelure (1/3 tasse)

F ondre le beurre et ajouter la farine; remuer
et verser le lait; continuer la cuisson en
tournant jusqu’a ce que la sauce soit lisse et
epaisse. Ajouter les assaisonnements et 75 ml
(1/3 tasse) de fromage et continuer a cuire jus-
qu’a ce que le fromage soit fondu. Retirer du
feu, ajouter le porto et bien remuer.

Couper les ceeurs d'artichauts en morceaux; dé-
poser 3 morceaux sur une tranche de jambon et
rouler puis fixer a 1'aide de cure-dents. Répéter
I'opération avec les autres tranches de jambon
et déeposer chaque rouleau dans un plat graisse
allant au four.

Verser la sauce sur le tout et saupoudrer le fro-

mage qui reste et la chapelure. Cuire au four a
180C(350F), environ 30 minutes. 4 portions

(GATEAU SURPRISE

= 3 ceufs

« 175 ml d’huile (3/4 tasse)

« 250 ml de boisson gazeuse Seven-Up (1 tasse)

« 1 mélange a gateau blanc du commerce

« I petit paquet de mélange a pouding au caramel du
commerce

« 125 ml de noix de coco rapé (1/2 tasse)

» glace au caramel *

ouetter les ceufs et ajouter l'huile et le

Seven-Up; incorporer le mélange a gateau, le
mélange a pouding et la noix de coco et bien
meélanger. Verser la pate dans un moule rectan-
gulaire non graissé et cuire au four a 180C
(350F) pendant 45 minutes.

Laisser refroidir avant de glacer. Une fois le ga-

teau glace, retrigérer au moins 2 heures avant de
servir. Conserver au réfrigérateur.

* (GLACE AU CARAMEL

» 2 sachets de garniture fouettée Cool Whip

« 1 petit paquet de mélange a pouding au caramel du
commerce

« 375 ml de lait froid (1 1/2 tasse)

« 125 ml de noix de coco rapé (1/2 tasse)

« 125 ml de noix hachées (1/2 tasse)

F ouetter les trois premiers ingredients jusqu’a
ce que la préparation forme des pics fermes;
incorporer la moitié de la noix de coco et la
moitié des noix et bien mélanger. Glacer le ga-
teau et garnir avec le reste de la noix de coco et
des noix.

FANTAISIE AU BOEUF

« 1 kg de baeuf hache (2 1b)

« 1 oignon en des

« 1 poivron vert en deés

« 250 ml de céleri en dés (1 tasse)

« 2 ml de poudre de chili (1/2 c. a the)

« 5 ml de persil (1 ¢. a theé)

« 500 g de fromage rape (1 Ib)

« 1 boite de tomates hachées (19 0z/540 ml)

« 1 boite de pois verts non égouttés (14 0z/398 ml)
« 1 paquet de nouilles aux ceufs, cuites et égouttées

» farine

D orer la viande, l'oignon, le poivron et le
céleri dans un peu de gras jusqu’a ce que la

viande perde sa couleur rosée; jeter l'excédent

de gras. Ajouter la poudre de chili et le persil.

Graisser deux casseroles allant au four.

Déposer au fond de chaque casserole, une ran-
gée de nouilles; saupoudrer légérement de farine
et ajouter une rangee de viande; saupoudrer en-
core de farine. Ajouter une rangée de tomates et
saupoudrer de farine; ajouter une rangée de pois
verts et saupoudrer de farine; terminer par une
rangée de nouilles.

Répéter les rangées jusqu’a ce que tous les ingré-
dients aient été utilisés. Cuire au four a 150C
(300F), pendant 30 minutes. Servir une cassero-
le immédiatement et faire congeler la seconde.
12 portions

37002 2691
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DU VIN
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Faire du bon rosé n’est pas chose facile

JEAN-YVES
) = THEBERGE

¢ voudrais
bien que
es beaux

apres-midi
continuent a nous gater comme
ce fut le cas ces der-
nieres semaines
mais, pour le mo- |
ment, je fais sans

blanc a du rouge. Cette pratique
est interdite en Europe mais il y
a fort a parier que des vignerons
pas tres honnétes optent pour
cette methode qui est beaucoup
plus simple. En cela, la champ-
agne tait bande a part puis-
qu’on peut faire du champagne
rose en
djou-
tant du

| o
doute comme vous | vin rou-
A -~ L)
:j'en profite pour | SLI qui
boire un verre de CHATEAU oit ve-
rosé. Bien frais, ce DE L ].1 T
vin peut étre non FONSCOLOMBE obliga-
seulement rafrai- N R toire-
chissant mais aussi A N B FROVEICE ment
CONTROLEL - > ,.‘
désaltérant. Bien 0L b Do i de la re
T L . VI K -
fruité et frais, cela [{ =5y 2001 v §10n au
descend dans la A - ’ 1 n
s ewe Aot oo Chicttoan 5
gorge en chantant. : a /:' blanc.
ot e by i
On ne peut de- R L e
mander a un rosé ) vin rosé
que ce qu’il peut peut se

donner. Un loustic m’a déja dit
que le rosé avait les défauts des
vins blancs et des vins rouges. Je
pense plutdt le contraire : il
peut avoir toutes les qualités des
uns et des autres. Toutefois, ce
n'est que rarement un grand
vin et surtout pas un vin de
garde.

Il n’est pas facile a faire méme
s'il arrive que certains se
contentent d’assembler du vin

faire selon trois types de vinifica-
tion : les rosés de pressurage,
ceux de saignée et ceux qui pro-
viennent de raisins rosés. La
technique la plus courante
consiste en une courte macéra-
tion du jus avec les pellicules de
raisins rouges afin d'extraire une
certaine quantité d’anthocyanes
qui sont les pigments colorants.
Selon la teinte voulue et les rai-
sins utilisés, cette macération se-
ra plus ou moins longue.

Les rosés de saignée ressem-
blent plutot a des vins rouges de
macération partielle ou de cuvai-
son courte. Ensuite, on saigne la
cuvee en utilisant qu'une partice (
du quart au tiers ) puis la fer-
mentation se met en branle
comme pour un vin blanc. Cela
donne généralement des vins
d'une meilleure qualité comme
c’est le cas avec le Pétale de rose
du chateau La Tour de I'Evéque.
Il est peut-étre plus cher que les
autres mais, comme je l'ai déja
écrit ici, celui que I'on trouve ac-
tuellement sur le marché est ex-
cellent. 15,80 $ - 477257.

Quant aux vins faits de raisins
rosés, cela ne se rencontre prati-
quement que dans le Jura. Dans
cette région, on cultive le poul-
sard qui donne tout naturelle-
ment un jus rosé. Vinifié tout
comme on le fait d'un vin rouge,
il a la teinte d'un rouge trés clair.
Fait singulier, ce rosé peut se gar-
der plusieurs années.

TORRELONGARES ROSADO

Depuis plus de six mois, on
connait le Torrelongares en ver-
sion rouge. Cette maison de l'ap-
pellation Carifiena nous propose
pour la premiére fois son rosé. Le
rosado 2001 est fait de grenache.
D’un beau rose plutdt prononcé,
il sent le bonbon aux fruits sau-
vages suivi d'un brin d’épices et,
ce qui m’'a semblé étre, de la fu-

mee. Savoureux en bouche, il a
une belle matiere avec juste un
peu de tannins. Tres long, il nous
laisse des notes de fruits avec une
pointe de clou de girotle. 9,55 $ -
740563.

CHATEAU DE
FONSCOLOMBE

Des coteaux d'Aix-en-
[’r(}ven('c, nous arrive un tout
nouveau roseé, soit celul du cha-
teau de Fonscolombe. Cela est

d'autant agréable que la
Provence est synonyme de rosé
et, tous
ceux qui

sont allés
dans cette
région le
savent,
que ce vin
se marie
tellement
bien a la
table pro-
vengale.
Ce rosé
agréable a
regarder a
un nez in-
vitant de
bonbons
et de
fruits.
Avec sa pe-

VIN DE

SOIF

VIN DE PAYS
DU COMTE TOLOSAN

tite pointe . ’

de tan- -
nins, il L

goute bon le fruit et laisse un
brin d’¢pices. Un vin fait pour le
pique-nique. 14,60 $ - 630236.

CHATEAU SAINTE-MARIE

Quand on consulte divers ou-
vrages sur les vins du bordelais,
on trouve rarement un pdssdge
sur les roseés comme si cela
n’existait pas ou n'avait aucun
intérét. Et pourtant, le chateau
Sainte-Marie ros¢ 2001 merite
qu'on s’y arréte. D'un rose assez
prononcg, il sent la framboise et
les épices. En bouche, il a beau-
coup de fruits, des tannins
trés fins et de I'ampleur. Tres
long, il est fait plus pour la ta-
ble que pour l'apéeritif. Sur
I'étiquette, on lit qu'il est pro-
duit selon une vinification
traditionnelle mais qu’est-ce
que cela veut bien dire?
Qu'importe, il est bon a boire.
14,25 § - 913731.
VIN DE SOIF

Il s’agit d'un vin de pays du
comté Tolosan, donc du sud-
ouest de la France. Deux ca-
ves coopératives sont a l'origi-
ne de ce tout nouveau rosé :
les Producteurs Plaimont et la
Cave de Rabastens. Frais, frui-
té, léger en alcool, c’est un
vrai vin de soif qu’on boirait &
méme la bouteille, entre
amis, sous I'ombre d’un ar-
bre, avant, peut-étre, de faire

J lasieste! 11959%-913723. =

DANS VOTRE ASSIETTE

Les signes physiques de la malnutrition

SYLVIE
LAROCHE
NUTR.DT.P.

ous a-t-on

déja dit,
ou avez vous dé-
ja dit a quel-
qu'un “ Mon Dieu, tu n’as pas
bonne mine ” ou encore “ Tu
as l'air malade ”. Plusieurs si-
gnes physiques ne mentent
pas et en disent souvent plus
long qu’on pourrait le croire!
La liste des signes physiques
de la malnutrition est longue,
ainsi je me limiterai a en faire
un bref survol.

On associe trop souvent la
malnutrition a la population vi-
vant dans les pays sous dévelop-
pés. Mais sachez que méme les
gens vivant dans les pays indus-
trialisés peuvent développer des
carences nutritionnelles, notam-
ment les personnes adoptant des
régimes séveéres, qui éliminent
un ou plusieurs groupes alimen-
taires, etc.

Vous avez les cheveux secs,
ternes ou qui tombent facile-
ment au brossage? Cela peut si-
gnifier que vous souffrez d'une
carence en protéines, en calories,
en zinc ou en biotine. Un cuir
chevelu clairsemé peut indiquer

une déficience en protéines, en
zinc, en biotine ou en acides gras
essentiels. En ce qui concerne les
yeux, la cécité nocturne peut
étre associée a un manque de vi-
tamine A.

LES LEVRES, LA LANGUE
ET LES GENCIVES:

Des levres enflées et de couleur
rouge fonce, peuvent réveéler une
déficience en riboflavine, en vi-
tamine B6 ou en fer. Si elles sont
fendillées a la verticale, cela peut
indiquer un manque de ribofla-
vine alors que des fentes aux
coins des levres peuvent signaler
un manque de riboflavine, de vi-
tamine B6 ou de fer.

L'inflammation de la langue
peut indiquer un manque de vi-
tamine du complexe B et de fer.
Si la langue est de couleur rouge
foncé, cela peut signaler un
mangque de riboflavine, de fola-
cine ou de vitamine B12, tandis
que si elle est ple, elle peut réve-
ler un manque de fer. Des genci-
ves de couleur rouge foncé, en-
flées et qui saignent peuvent
indiquer une carence en vitami-
ne C.

LE GoUT

Une modification au niveau
du gotut (dysgueusie) ainsi
qu’une perte de gott (hypogueu-
sie) peut indiquer une carence
en zinc.

I'état des ongles peut refléter

en partie la qualité de notre ali-
mentation. Par exemple, la fragi-
lité des ongles peut indiquer un
manque de protéines alors que
des ongles en forme de cuillere
(concave), peuvent signaler un
manque de fer ou de chrome.

PEAU

Une peau flasque (molle) peut
indiquer un manque de calories
alors qu'une peau séche peut si-
gnaler une carence en vitamine
A ou en acides gras essentiels. De
l'autre coté, une peau plus pale
que d’habitude peut indiquer un
manque de fer, d’'acide folique,
de vitamine B12 ou de biotine
alors qu'une plaie qui guérit len-
tement peut révéler un manque
de vitamine C, de zinc, de pro-
téines ou de calories. Une peau
qui fait facilement des ecchymo-
ses (des bleus) peut signaler un
manque de vitamine K alors
qu’une peau ou l'on décele de
petites taches violacées peut in-
diquer un manque de vitamine
C. En terminant, si la peau reste
soulevée au pincement, cela
peut indiquer un manque de
fluide (eau).

JAMBES, PIEDS,
BRAS ET MAINS

De I'cedéme aux extrémités du
corps notamment aux jambes,
aux pieds, aux bras et aux mains
indiquent parfois un manque de
protéines ou de thiamine.

L'atrophie musculaire (fonte

des muscles) peut indiquer une
carence en protéines et en calo-
ries. Quant a la faiblesse muscu-
laire, elle peut indiquer un man-
que de magneésium ou de
potassium. Pour ce qui est du ra-
chitisme (déformation variable
du squelette), il peut indiquer
une déficience en calcium, en vi-
tamine D ou en phosphore.

Les signes physiques ne repré-
sentent qu'une étape, parmi tant
d’autres, pour diagnostiquer une
carence nutritionnelle. Notez
que seul un professionnel de la
santé peut diagnostiquer correc-
tement une carence puisque les
analyses de sang sont souvent
nécessaires pour confirmer le di-
agnostic.

Pour vous amuser, allez faire
votre bilan médico-nutritionnel
de santé globale offert gratuite-
ment sur le site www.harmonie-
sante.com. Vous aurez une inter-
prétation de votre IMC, de votre
tour de taille, de vos besoins
energétiques, d'un test sur vos
habitudes alimentaires et de vie
ainsi qu’un autre sur votre santé
globale. Ce bilan vous sera en-
voyé par une nutritionniste vir-
tuelle. Tout ce dont vous avez
besoin est votre gallon a mesurer
et votre poids pris & jeun le ma-
tin a la maison. Pour des infor-
mations supplémentaires,
contactez-moi au (450) 358-
2002. Amusez-vous bien ! m

ALCOOL

Libre de toute
culpabilité

orsqu'il s'agissait des autres, il

fallait en paroles et en pensée,
nous abstenir d'accuser. Quand je
suis dispose a admettre ma propre
impuissance, je m'apergois peu a
peu que le fait de me blamer moi-
meéme pour tous les problémes de
ma vie peut devenir une complai-
sance égocentrique qui me rejette
dans le désespoir. Par contre, en
demandant de l'aide et en étant
trés attentif aux messages conte-
nus dans les Etapes et les Tradi-
tions de notre programme, je
peux transformer ces attitudes qui
retardent mon rétablissernent.

Avant de me joindre aux A.A. je
recherchais tellement I'approba-
tion des gens en place que j'étais
prét a me sacrifier, et a sacrifier les
autres avec moi, afin de réussir. Je
finissais toujours par échouer.
Dans le mouvement, je trouve de
vrais amis qui m‘aident, me com-
prennent et désirent m'aider a dé-
couvrir la vérité sur moi-méme.
Grace aux Douze Etapes, je peux
construire une vie meilleure, libre
de toute culpabilité et du besoin
de me justifier.

Il y a réunion mercredi au 190,
rue Laurier, salle #5 a 19h30 et au
25, Rang Double, Napierville a 20
heures.

P.S.: Si tu penses avoir un pro-
bléme avec l'alcool? Appelle Al-
cooliques Anonymes au 347-
6580. =




FREDERIC
LAPIERRE
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Saint-Laurent, c’est vivre une

ptt:r pour
la Cote-
Nord du fleuve

expérience unique en harmo-
nie avec une nature abondante
et encore sauvage.

La Cote-Nord, c’est prendre la
Route des baleines pour y décou-
vrir et y admirer les plus grands
mammiféres, tant pour la diversi-
te des espéces que la quantité obs-
ervable. C'est en Cote-Nord que le
majestueux fleuve Saint-Laurent
prend son ampleur, découpant
1250 kilometres de rivage, facon-
nant baies, anses et plages de sa-
ble fin sur son passage. Tout au
long de ce littoral, s’égrénent des
milliers d'iles et d'ilots, dont I'ar-
chipel de Mingan et I'lle d’Anti-
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Churchill Falls et Goose Bay, base
militaire de I'OTAN.

EN ETE...

Tous les prétextes s'averent
idéaux pour communier avec la
nature: randonnée pédestre, trek-
king, cyclisme, camping sauvage,
baignade et méme des expédi-
tions d'orientation dans les
Monts Groulx sont autant de
moyens pour découvrir le territoi-
re sous tous ses angles.

Les amateurs et professionnels
de la chasse et de la péche sont ga-

tés. La Cote-Nord possede plus de
60% des riviéres a saumon de
Quebec et est qualifiée de «royau-
me de I'omble de fontaine» grace
a ses milliers de lacs et rivieres.

EN HIVER...

Que dire de |'extravagance de la
nature lorsqu’elle recoit en abon-
dance son «or blanc» laissant libre
cours a toutes les activités con-
nues en hiver. Que ce soit la mo-
toneige, le ski alpin et de randon-
née, le traineau a chien, la
raquette, la péche blanche

ou le cou-
cher en igloo
ou sous la
tente, la
Cote-Nord
ne mangquera
pas de vous

Vivre une experlence umque sur la Cote-Nord

servir d

souhait.

LE g
QUEBEC \_Baie de Tadoussac.
MARITIME

La Cote-Nord fait partie d'un
grand ensemble appdt le Québec
maritime dont les régions soeurs
sont le Bas-Saint-Laurent, la
Gaspésie et les lles-de-la-
Madeleine. Nos régions possedent
une longue tradition fagonnée par
'omniprésence de la mer qui fait
de nous un peuple de la mer.

POUR SE RENDRE
EN COTE-NORD

On peut accéder a la Cote-Nord

par la route 138. De l'ouest, en en-
jambant le Saguenay par le traver-
sier de Baie-Sainte-Catherine/Ta-
doussac. La route 389, au départ
de Baie-Comeau permet de rejoin-
dre les villes de Fermont au Nou-
veau-Quebec et de Goose Bay au
Labrador. D'autre part, les bateaux
et avions donnent acces a |'lle
d’Anticosti et a la Basse-Cote-
Nord. Un trongon de la 138 réunit
également Blanc-Sablon et les
villages voisins sur une cinquan-
taine de kilometres.

costi.
LE NORD ET LA
ROUTE TRANS-
QUEBEC-LABRADOR

La Cote-Nord, c’'est aussi le
nord avec ses grands projets et ses
monuments dont Manic-5, eleves
en harmonie et au milieu de pay-
sages forestiers grandioses. La
Trans-Queébec-Labrador, soit la
389, constitue le lien avec le «vrai
Nord». De Baie-Comeau, passant
par les Monts Groulx, l'ile Rene
Levasseur, qui est en fait le
deuxieme plus grand cratere de
meteorite au monde, ainsi que
par Fermont, mine de fer a ciel

G enm’ d mrerpretatwn des mammiferes marins.

C'est en les visitant
que vous constaterez
que sur la Cote-Nord,
I'accueil, c’est dans leur
nature!

Si vous voulez en sa-
voir plus sur cette re-
gion, ainsi que sur les
forfaits offerts, vous
pouvez m'appeler a
I'agence de voyages au
450-358-2413. Vous
pouvez aussi visiter le
site web  suivant:
www.bonjourque
bec.com =

ouvert, jusqu'a Labrador City,

COMMUNICATION-

)UEBEC PEUT VOUS AIDER

Au Québec, on a l’eau et votre santé a coeur

KAROLE LAMER
est la raison pour la-

r
C quelle le ministere de
I’Environnement relan-
ce, du 12 juillet au 31
octobre 2002, le pro-
gramme d’échantillon-
nage de l’eau dans tout le Québec. Cette
campagne vise les propriétaires de puits
individuels et de réseaux d’aqueduc des-
servant moins de 21 personnes. Les pro-
priétaires peuvent se procurer dés mainte-
nant leur trousse d'échantillonnage pour
faire analyser 1'eau de leur robinet. Pour
nous assurer de la qualité de 1'eau de
consommation, faire analyser son eau re-
gulierement, demeure une habitude saine
a prendre. On vous le recommande!

UNE ANALYSE DES E. COLI ET
DES NITRATES-NITRITES

Pour effectuer ces analyses, deux types
de prélevement sont nécessaires. Le pre-
mier ¢chantillon d'eau permettra de de-
terminer si l'eau de votre robinet contient
la bacterie E coli. Cette bactérie ftait partie
du groupe des bactéries coliformes. Si cet-
te bactérie est détectée, I'eau ne devrait
pas ¢tre consommeée a moins d’'étre me-
nee a ¢bullition pendant au moins une
minute avant sa consommation. Parmi le
groupe des coliformes totaux, la bactérie
Escherichia coli (E coli) est la seule espece
qui soit strictemment d’origine feécale. Elle
est naturellement présente en grande

quantite dans la flore intestinale des hu-
mains et des animaux.

Le second échantillon d’eau est néces-
saire pour déceler la présence de nitrates-
nitrites. Les fertilisants agricoles, le fu-
mier, les rejets domestiques et la
décomposition d’organismes végétaux et
animaux figurent parmi les sources les
plus importantes de nitrates-nitrites. Les
bébés de moins de six mois représentent
le groupe le plus a risque et ne doivent
pas consommer de I'eau contaminée. Par
mesure de prudence, les femmes encein-
tes devraient également s’abstenir de
consommer cette eau.

PPOUR OBTENIR UNE TROUSSE
D’ECHANTILLONNAGE

Du 12 juillet au 31 octobre 2002, le mi-
nistére de I'’Environnement envoie, par
I'entremise du Centre d’expertise en ana-
lyse environnementale du Québec, a tout
propriétaire de puits individuel ou de pe-
tit réseau qui en fait la demande par cour-
rier, une trousse d’échantillonnage qui
comprend deux bouteilles d’analyses sté-
rilisées, un dépliant expliquant la proce-
dure a suivre pour effectuer I'échantillon-
nage de l'eau, le dépliant «Que faire pour
s'assurer de la qualité de I'eau de puits»
ainsi qu’un timbre pour beénéficier du ser-
vice XPRESSPOST pour I'envoi des échan-
tillons au laboratoire.

Pour obtenir votre trousse, il faut en fai-
re la demande auprés du ministere de

I'Environnement en retournant, a 1'adres-
se indiquée, le formulaire ci- joint du-
ment rempli, accompagné du paiement
de 30 §, dont le cheque sera fait a 1'ordre
du ministre des Finances. Vos coordon-
nées seront recueillies et transmises au
Centre d’expertise en analyse environne-
mentale du Québec, qui se chargera de
préparer les bouteilles d’échantillonnage
et de vous les acheminer par la poste.

PRELEVER LES DEUX
ECHANTILLONS D’EAU,
C’EST SIMPLE!

Vous trouverez, dans la trousse, un
feuillet vous expliquant la procédure a
suivre afin d’effectuer adéquatement les
prélevements. Sommairement, il y a trois
étapes a suivre: 1. Recueillir I'eau du robi-
net dans les deux bouteilles d’échan-
tillonnage. 2. Conserver les échantillons a
une température de 4°C, c’est-a-dire au re-
frigérateur. 3. Faire parvenir les échan-
tillons au laboratoire dans un délai de 48
heures apres le prélevement.

Vous devez transmettre les échantillons
d’eau a un laboratoire accrédité partici-
pant de votre choix, par I'entremise du
service XPRESSPOST de Postes Canada,
en utilisant le timbre fourni dans la trous-
se d'échantillonnage. Vous avez aussi la
possibilité d'aller porter vous-méme la
trousse au laboratoire. Le laboratoire vous
contactera immeédiatement si votre eau
dépasse les normes établies. Sinon, il vous

fera parvenir les résultats dans les deux se-
maines suivant l'analyse.
LES FRAIS DE L’ANALYSE
ET DE L'EXPEDITION

Le montant de 30 § couvre les frais de
'analyse et du timbre d’envoi au labora-
toire. La qualité de 'eau, voyez-y! En tant
que propriétaire d'un puits individuel ou
d’un réseau de distribution desservant
moins de 21 personnes (soit environ cing
résidences), vous avez la responsabilité de
veiller a ce que 'eau du robinet soit sans
danger pour la consommation humaine.
Pour rencontrer cet objectif, il est recom-
mande de verifier ou de faire vérifier |'état
et I'étanchéité de votre puits et de vos in-
stallations septiques. A cet égard, les dis-
positions du Reglement sur le captage des
eaux souterraines constituent une réfe-
rence. En outre, il est important d'éviter,
en tout temps, toute source de contami-
nation au voisinage de votre puits.

Pour obtenir de I'information sur le
programme, composez sans frais: 1 866
281-TEST (8378) du lundi au vendredi, de
8h30 a 16h30 ou site Internet:
www.menv.gouv.qc.ca . Pour connaitre
I'adresse du ministére de I’Environ-
nement ou pour toute autre information,
contactez Communication-Québec au
346-6879. Nous sommes dans l'entrée du
Palais de justice a Saint-Jean-sur-Riche-
lieu, au 109, rue Saint-Charles a Saint-

Jean-sur-Richelieu. =
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La Cadillac CTS se mesure aux berlines sport allemandes

I n'y a pas si

longtemps
encore, Cadillac
était pergue comme une mar-
que moribonde. Et puis mira-
cle! Celle qu’on croyait a I'ago-
nie a repris gout a la vie. Fondée
en 1902, Cadillac fétera bientot
son centiéeme anniversaire.
Pour conserver la forme, les di-
rigeants ont eu pour mandat de
rajeunir I'image de la gamme
de prestige de GM et I'age de la
clientele.

Pour ce faire, les ingénieurs ont
concocté cette année un nouvel
utilitaire sport Escalade et une ca-
mionnette Escalade EXT (la pre-
miére camionnette Cadillac). Sans
compter qu’en 2003, un Escalade
XL sera offert. Loin d’'étre bran-

(= = = .
| Les lignes tendues de la nouvelle Cadillac CTS semblent *\ _ g
\_s'inspirer du design des avions furtifs de 'armée américaine! | . - )

chee sur le respirateur artificiel,
Cadillac s’est empressée ¢gale-
ment de remplacer la Catera par la
CTS 2003.

Dévoilée en 1997, la Catera était
promise a un bel avenir. D'origine
europeenne (c’'est un clone de
I'Opel Omega), la Catera avait
pour mission d’ébranler la fidélité
des propriétaires de voitures alle-
mandes. Malgré ses charmes, la
Catera n'a jamais pu enflammer

les passions. Toutefois, les choses
pourraient se passer autrement
puisque la nouvelle CTS est loin
d’étre dépourvue d’attraits.

En levant le voile sur la CTS,
Cadillac tente encore une fois de
s'implanter dans la catégorie des
berlines sport de luxe dominée
par les Audi A4, BMW Serie 3 et
Mercedes-Benz Classe C. Compte
tenu du succes mitigé de 'ancien-
ne Catera, Cadillac entend bien

OS YEU
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Un deuxieme jeu sur les maladies de 1'oeil

CELINE ETHIER
avons

N ous
joue, la der-

niere fois, a definir
le role de chaque
intervenant dans
le domaine de la santé visuelle.
Cette fois, amusons-nous un peu a
trouver le nom de différents de-
fauts et maladies de l'oeil les plus
fréquemment rencontrés.

Qui surs-Je?

1. Je suis une maladie de l'oeil
qui touche le plus souvent les gens
ages et dont 'effet est de diminuer
graduellement la vision centrale,
de loin comme de pres
a) La presbytie
b) La myopie

¢) La dégénérescence maculaire

y

d) Le glaucome

Un indice? Cette maladie est
souvent décrire comme une «usu-
re» de la rétine et le port de lunet-
tes n'ameliore malheureusement
pas grand chose a la mauvaise vi-
sion. On peut deécrire 'effet de la
maladie comme suit: ¢’est comme
s1 vous regardiez quelqu'un et que
tout son visage était flou, alors que
le reste est assez net.

2. Je suis une maladie qui tou-
che le plus souvent des personnes
agees et dont l'effet est de dimi-
nuer graduellement la vision sur
les cotes. Geénéralement, la vision
«droit devant» est assez bien con-
servee.

a) La dégénérescence maculaire
b) Le glaucome

¢) L'astigmatisme

d) La presbytie

Un indice? On peut, la plupart
du temps, détecter la présence de
cette maladie silencieuse par la
mesure de la pression intra-oculai-
re, soit avec un «petit jet d'air»,
soit avec une «lumiére bleue» et
des gouttes dans les yeux.

3- Je suis un défaut optique qui
embrouille un peu ou beaucoup la
vision, déforme les objets, peut
causer des maux de téte et qui peut
étre corrigé par des verres de con-
tact souples seulement depuis 15
ou 20 ans.

a) L'astigmatisme
b) Le glaucome

¢) U'hypermétropie
d) La myopie

Un indice? C’est un mot que
les gens ont bien du mal a rete-
nir; qui décrit un phénoméne
trés courant qu'on ne corrige pas
nécessairement s'il est peu éleve
et que les symptomes sont inexis-
tants.

4- Je suis un defaut optique qui
embrouille la vision de loin en
causant peu ou pas de probleme
de pres.

a) L'astigmatisme
b) L'hypermetropie
¢) La presbytie

d) La mvopie

Un indice? Les gens qui ont ce
probleme ont tendance a plisser
les veux lorsqu'ils regardent au
loin, ce qui les aide effectivement.

5- Je suis un detaut optique qui
apparait le plus souvent dans l'en-
fance et qui embrouille surtout la
vision rapprochee, causant sou-
vent des maux de téte en période
scolaire.

a) La presbytie

b) L'hypermetropie

¢) La myopie

d) La dégénérescence maculaire

Un indice? Ce probléme de vi-
sion exige un effort constant de
I'oeil pour faire sa mise au point;
lorsqu’on est fatigué, on peut res-
sentir de I'embrouillement et une
vision instable.

6- Je suis un défaut optique qui
apparait dans la quarantaine et qui
embrouille la vision rapprochée.
On le corrige par un foyer dans sa
lunette ou encore par une lunette
de lecture.

a) L'hypermétropie
b) Le glaucome
¢) La myopie
d) La presbytie

Dernier indice? Ce probleme
peut aussi se manifester par des
yeux qui chauffent, qui pleurent
ou qui tirent a da fin d'une journee
de travail, et tout particulierement
si notre travail nous demande
beaucoup de lecture ou d’ordina-
teur.

Comment s'est passée votre re-
cherche? Voici les bonnes
réponses:

1- (¢) 2- (b) 3- (a) 4- (d) 5- (b) 6- (d)

Rappelons, pour ceux qui se- | >
lement completer la gamme

raient surpris ou pas d'accord
avec moi, que seules deux mal-

adies figuraient parmi les termes |

utilisés cette semaine: la dégéné- |

rescence maculaire et le glauco-

me. Tous les autres sont des de- |

fauts optiques. Voila pour les
deux premieres questions...

Parmi les quatre defauts opti-
ques, un seul apparait systémati-
quement dans la quarantaine:
c’est la presbytie. Quant aux trois
autres, la myopie brouille la vi-
sion éloignée beaucoup plus que
la vision rapprochée, et I'hyper-
métropie fait le contraire. L'astig-
matisme pour sa part, brouille
tout, loin ou proche, en defor-
mant les images.

Nous nous retrouverons la se-
maine prochaine pour voir si
vous étes encore alertes! Vous
pouvez me joindre d'ici la au
705, boul. d’'Iberville a Iberville,
346-7318. =

démontrer qu’elle a bien fait
ses devoirs.

UN STYLE UNIQUE

Au cours des dernieres de-
cennies, la gamme Cadillac a
€té pergue comme une mar-
que vieillissante incapable de
renouveler sa clientcle. Pour v
remedier, les stylistes ont eu
carte blanche pour developper
une nouvelle ligne esthetique
plus jeune. Pour ce taire, ceux-
¢i ont élabore plusieurs proto-
types dont les modeles Evoq et
Imaj qui sont a la base de I'in-
spiration des nouveaux mode-
les Cadillac.

LA MECANIQUE

Pour propulser les roues ar-
riere de la CTS, les motoristes
ont utilisé et reconfiguré le V6
de 3,0 litres qui animait 1'an-
cienne Catera pour augmenter
sa cylindrée a 3,2 litres. Ce qui
hausse la puissance a 220 che-
vaux (au lieu de 200) et le cou-
ple a 218 1b-pi (au lieu de 192).

Avec les petites berlines
sport allemandes dans sa mire,
il ne faut pas s’étonner que la
CTS soit offerte de série avec
une boite manuelle a 5 rap-
ports Getrag. Toutefois, on
peut parier que la boite auto-
matique a S vitesses avec mo-
des sport et hiver sera la plus
populaire. Offerte en option,
cette derniére convient mieux
a l'image et a la conduite
qu’on se fait d'une Cadillac.

De plus, on peut étre sir que
ce choix n'affectera pas la va-
leur de revente de celle-ci.
Toutefois, si vous voulez vrai-
ment amorcer le virage jeunes-
se de Cadillac et étre I'un des
rares (sinon le seul) a conduire
une Cadillac a boite manuelle,
allez-y avec la boite Getrag.
Frissons garantis!

Accouplée a la boite auto-
matique, la CTS est capable de
rivaliser et de se moquer de
plusieurs allemandes en pas-
sant de 0 a 100 km/h en 7,9
secondes. Quant aux reprises,
elles sont aussi énergiques. Si
ces chiffres sont loin de vous
¢épater. Il est probable qu'une
version plus sportive a moteur
suralimenté vienne éventuel-

@S
UN SUPERBE CHASSIS
Si la sonorité du moteur de-

¢oit en n'étant pas aussi musi-
cal que celui d'une BMW, la

CTS se reprend ailleurs. En ef-
fet, sa nouvelle plate-forme est
sa principale force technique.
Celle-ci est la plus robuste et la
plus dynamique jamais cons-
truite par GM. Elle a ¢éte
congue pour recevoir des mo-
teurs beaucoup plus gros et
puissants que le 3,2 litres. De
meme, elle peut accepter sans
aucune modification un syste-
me a rouage intégral (ou qua-
tre roues motrices).

Ce chassis ultra rigide per-
met a la CTS d’offrir une bon-
ne tenue de route. Celui-ci est
peut étre un peu moins dyna-
mique que ceux des alleman-
des mais il compense en ot-
frant a la fois un
comportement routier sportif
et confortable.

En ce qui concerne 1'habita-
cle, la présentation générale
est dans la veine de Cadillac.
Toutefois, la texture de cer-
tains matériaux fait bon mar-
ché. Quant aux sieges, ils sont
confortables a l'avant tandis
que les places arriére sont un
peu justes (quoique plus géné-
reuses que la concurrence). Par
ailleurs, on peut s’interroger
sur la disposition de certaines
commandes. En effet, la com-
mande de l'antipatinage est si-
tuée dans le coffre a gant et
celle du rhéostat au plafon-
nier!

POINTS POSITIFS

Lignes audacieuses

Chassis extrémement

rigide

Choix de transmission

Bon comportement routier

Garantie 4 ans/8Q 000 km
POINTS GAT-

IFS

Texture de certains mate-
riaux (intérieur)
Puissance du V6 un peu
juste
Ergonomie a revoir
IE
4 ans/80 Q0O km (générale)
MODELES CON-

CURRENTS
Acura TL, Audi A4, BMW
Serie 3, Jaguar X-Type, Lin-
coln LS, Mercedes-Benz
Classe C, Lexus IS300,

Volvo 560

RIX
39 900 § (de base)
42 450 % (De Luxe)
44 360 $ (Sport)

224,

/Rﬂ»' kil Pormis

o Cudbec

Tavee inclutss

Départ : 16 mars
Incluant * 21 jours, 50 repas
et toutes les excursions

Départ ; 9 novembre
3 sp.lmian

3 repas par jour
Hitei 5 étoiles
Animation francophone

plusieurs excursions
Region Bedford. contactez Jacques ou Diane 248-2516

rue Jean-Talon,

Saint-Luc
Tél.: 359-1166

Honduras

Groupe accompagné
Le 16 ialwru
Hétel supérieur

1 semaine 1 249$

2 semaine 1 799$ / combiné
avec |'lle Roatan
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~ ASTROLOGIE

* Les prévisions

«. de la semaine

‘Avu; FLEUR D’ANGE
450-229-3263

Semaine du 31 juillet
au 6 aout 2002

L'EGLISE D’ICI

Temoignage d’une jeune
chrétienne de Jordanie

A u nom du groupe de la Jordanie, per-
mettez-moi de remercier nos amis les
Canadiens, pour leur bon accueil afin de
rendre tres agréable notre séjour au
Canada et les célébrations de la Journée
mondiale de la jeunesse,

Nous attendions ces jours avec impa-
tience pour vivre intensément avec vous

Sur la photo, de gauche a droite: Ibtisam Ayoub, Pierre Ostiguy, Nabeela Al-Bagaeen.

et avec I’Eglise, au Canada, notre foi ca-
tholique. Notre joie est de partager avec
vous les mémes Lumiére et Sel.

pour établir la paix dans le monde entier
et surtout en terre sainte.

On est treés fier que la Jordanie fasse par-

Ibtisam Ayoub.

L'expérience de «Koinonia» élimine
toutes les frontieres et les obstacles qui
empéchent de communiquer et trouver la
paix.

Comme Jordaniens et chrétiens, nous
avons une grande chance de vivre dans
une ambiance de majorité chrétienne
puisque nous sommes minoritaires dans
notre pays. On insiste sur l'existence chre-
tienne arabe dans le monde arabe... et sur
notre role efficace en orient et occident

a la fete de I

u Centre de ressourcement spirituel

Saint-Jean, au 80, rue Lajeunesse
(coin boul. Gouin), il y aura du 6 au 15
aout a 19h30 la neuvaine préparatoire a la
belle féte de I’Assomption. La soirée débu-
tera par le chapelet avec promenade au
jardin (selon la température) suivi de

BELIER @

21 MARS AU 20 AVRIL

Amour : Vous aurez un charme particulier. Santé :

Evitez les exces. Travail : Vous aurez beaucoup a faire,

4-9-13-27-28-32

TAUREAU

Vous viendrez en aide a une lx‘rmnm’ autour de vous.

Amour : Les cceurs seront a la féte, ]])mﬁtw. de ce qui

taines personnes, un avancement est a prévoir et pour

d’autres, il faut faire attention, il v a un nsque de pertes.

GEMEAUX

Un embellissement de la maison ou de l'entreprise de-

vrait se produire. Amour : Vous savez bien vous entou-

vous préoccuperez au sujet d'un enfant, il faut appren-

dre a penser a vous. Travail : L'imagination sera tres

4-9-14-27-3145

CANCER

On sollicitera votre o(pmicn, n'hésitez a mettre votre

grain de sel. Amour : Cupidon est de retour, ne le lais-
n vous demandera beaucoup sur le plan

professionnel.

LION

24 JUILLET AU 23 AOUT

a faire confiance aux gens. Amour : Votre charme sera

un atout de Plus. Sante : Il faut ménager votre cceur.

graduellement.

2-17-26-37-4041

24 AOUT AU 23 SEPTEMBRE LY

donner a votre vie sentimentale toute son importance.

Santé : Un peu de repos ou une vacance vous ferait du

2-11-21-28-37-40

BALANCE @

Vous pouvez venir en aide a plusieurs personnes.

penser un peu a vous. Travail : Vous étes trés populaire

et on vous en montrera une preuve.

SCORPION

24 OCTOBRE AU 22 NOVEMBRE

Attention aux coups de téte; vous pensez beaucoup.
amelioration sur le plan monétaire.
21 AVRIL AU 20 MAI @
passe. Santé : Attention a la nuque. Travail : Pour cer-
3-13-15-24-30-33
21 MAI AU 21 JUIN
rer des votres, C’'est un bonheur paisible. Santé : Vous
prolifique.
22 JUIN AU 23 JUILLET ;
sez [,)us s'enfuir. Santé : C'est une bonne periode. Travail
(

5-9-14-22-24-34

- Vous semblez atteindre votre but, continuez cependant
Travail Votre situation financiere s'améliore
VIERGE
Tous les espoirs vous seront permis. Amour : Vous savez
bien. Travail : Un changement vous comblera de joie.
24 SEPTEMBRE AU 23 OCTOBRE
Amour : Vous vous sentez heureux. Santé : Essayez de
34-13-22-31-40
Petites difficultés a venir, la prudence est nécessaire en

Neuvaine préparatoire

Assomption

Fétons notre Maman du ciel qui nous
conduit a son Fils Jésus.

Bienvenue a tous!

Rita et Lionel Pinard

tout. Amour : Le temps travaille en votre faveur. Sant¢ | Eucharistie. pour I'’Equipe d’animation

: Attention dans vos déplacements. Travail : Renouveau

au plan professionnel, une grande force de décision

vous envahit.

369152132 =00 « 2 ‘

SAGITTAIRE "¢ : S \

23 NOVEMBRE AU 21 DECEMBRE - : ‘ .

Transformation intérieure. Amour : Il faudra faire sa- y

VOIr ce que vous voulez, une mise au point s'impose.

Sante : Attention ou vous mettez les pieds, il y a un ris-

que de chute. Travail : Possibilité d'association au ni-

veau de vos projets . i

5-9-13-28-3645 i B Ambulance, police, pompiers : 211

CAPRICORNE Sireté du Québec (urgences): 310-4141 (*4141 cellulaire)

z;;;'é-( WBH A_IEEIJI‘IA\‘VIER : Info-Santé : (4a50) 349-3000

Vous vous sentez inspiré. Amour : Vous avez beaucoup (CLSC-CHSLD Champagnat de la Vallée des Forts : (a50) 368-2672 2 = = -
- de compréhension de la part de votre conjoint. Santé Croix-Rouge (urgence sinistres) : 1 877 3682-2433

Il'y a une amélioration generale. Travail : C'est une pe- igne parents : 288-5555 T

niode de progres et d'avancement. - — £8 Ngwe e 614)

15-21-26-31-38-49 a - hfﬂ-“pﬂﬂﬂl . " m m =

NV ERSEAD Tel-Joumes : (514) 288-2266

ERSEAL Protection de la jeunesse: 1 800 361-5310

21 JANVIER AU 19 FEVRIER 2
J Drogue - aide et référence :

1 800 265-2626 T

Préparez-vous a vivre certains imprevus. Amour : Un
evenement vous rend tres heureux. Santé : Vous vous

(480) 348-6300

sentez en bien meilleure forme. Travail : Passez a 1'ac-

Coup d'Elle (femmes victimes de violence) :

(450) 346-1645

tion, vous etes favorisé.

15-23-30-37-40-42 La Gare (hommes violents) : (450) 357-9887
S— ‘ Centre de référence du Gand Montréal : (450) 527-13756
POISSONS @} Contre do référence du Contre d'action bénévole

20 FEVRIER AU 20 MARS 2 de Saint-Jean-sur-Richelieu : (450) 347-7627

Une semaine qui se émas.w assez bien. Amour : Vous
avancez malgré tout. Santé : 1 y a amélioration. Travail
- Tout sera assez positif mais un budget est a établir.
6-21-27-38-4048

EN CAS D'URGENCE ; net i M R

tie de la terre sainte. C'est un pays jeune et
moderne, habité par environ 5 millions
de personnes dont 97% sont musulmans
et 3% chrétiens.

Amman est la capitale du royaume. La
Jordanie est un pays jeune mais d'une ri-
chesse historique. Beaucoup de régions de
la Jordanie etaient mentionnées dans la
Bible. Par exemple, le nord de la Jordanie
qui était la région du Décapolis (dix villes)
ou Jésus Christ a préché et a performé des
miracles. Et le Jourdain, le fleuve sacré que
Saint-Jean le Baptiste et Jésus Christ ont
traversé durant leur vie, et le lieu ou Jésus
Christ a été baptisé par Saint-Jean le Bap-
tiste.

Au nord, on trouve aussi la vallée du
Jourdain. La dépression terrestre la plus
profonde au monde et, a la Mer Morte, on
est a plus de 400 metres au-dessous du ni-
veau de la mer.

Au sud d’Amman, il y a la ville de Mad-
aba. L'attraction principale de Madaba est
une carte de mosaique byzantine du sixie-
me siécle. Cette mosaique éclatante repré-

I sente la carte de la terre sainte qui mesu-

rait 25 metres sur cing a l’origine.

A 'ouest de Madaba, il y a le mont
Nebo, le tombeau de Moise, le site présu-
mé de la mort du propheéte et son lieu de
sépulture. Une petite église carrée est édi-
fiée a cet endroit par les premiers chre-
tiens byzantins en hommage au prophéte.

Finalement, au nom de la délégation
jordanienne, je voudrais remercier le peu-
ple canadien et les familles pour leur hos-
pitalité et leur gentillesse. Nous sommes
trés heureux d’avoir rencontré la déléga-
tion francaise qui nous a bien accueillis en
France il y a quatre ans.

Merci a tout le monde.

Ibtisam Ayoub

haut-richelleu.net canadafrancals.com
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Les rouages d’une exposition féline...

CHRISTINE GONTHIER

a félinotechnie est
I'élevage de chats de
race pure, en vue de parti-
ciper a des expositions
félines. Pour ceux qui
ont déja fréquenté une
exposition féline, vous avez vu des juges fé-
lins (dames ou messieurs) a l'arriere d’une
table et entourés d'une douzaine de cages
dans lesquelles attendent, plus ou moins
impatiemment, des chats pour se faire ju-
ger. Vous vous étes probablement question-
né a savoir mais que fait cette personne a
manipuler des chats et a mettre des rubans
de différentes couleurs sur les cages?... Et
pourquoi les éleveurs inscrivent-ils leurs
chats a des compétitions félines?

Cela peut sembler un peu abstrait a nos
yeux de profanes. Mais dans les faits, cela
représente des années de travail avec une
recherche constante de connaissances sur
la génétique, la reproduction et la santé de
méme que sur I'apprentissage des rouages
du merveilleux monde des expositions fé-
lines.

Lorsque I'on en connait un peu les bases,
il est alors vraiment tres intéressant d'obser-
ver un juge félin lorsqu'’il fait ses juge-
ments.

Il existe en Amérique du Nord, plusieurs
Associations Félines, américaines et cana-
diennes. L'important est de savoir qu'elles
ont pour la plupart, un systéme de juge-
ment similaire. Chaque juge doit juger tous
les chats de |'exposition.

Il y a trois catégories en compétition:
- les chatons agés de 4 a 8 mois,

- les adultes en championnat de plus de 8
mois,

- les adultes castrés en premierat.

Il existe plus d'une quarantaine de races,
a poils longs et poils courts, acceptées dans
les différentes associations.

Chaque juge devra juger chacune des ca-
tegories (chatons-championnat adultes-
premierat castrés).

Les juges choisiront alors pour chacune
des catégories, quel est le meilleur spéci-
men dans chacune des races. Chaque race a
son standard. C'est-a-dire un ensemble de
criteres precis décrivant la téte, le corps, la
couleur, le gabarit, etc... Généralement, le
meilleur de la race sera celui qui correspond
le plus au standard de sa propre race. Dong,
le juge jugera tous ces chatons, sélectionne-
ra les meilleurs dans chaque race... Il fera de
meéme avec ses adultes en championnat
ainsi qu’avec ses adultes castrés.

Par la suite, pour chacune des catégories
(chatons, adultes championnat et adultes
castrés), il fera une finale de ses dix
meilleurs chats. C’est d'ailleurs les finales
que les visiteurs aiment bien regarder car
l'excitation est & son comble et les juges ai-
ment bien expliquer aux visiteurs pourquoi
ils ont sélectionné ces chats comme étant
leurs meilleurs.

Dites-vous qu’une exposition compte en
moyenne 200 chats! C'est vous dire quelle
compétence et dextérité les juges félins doi-
vent posséder car ils ont un temps limité et
un horaire a respecter pour juger tous les
chats.

Si vous vous questionnez sur la couleur
des rubans, dites-vous qu'ils différent d’'une

detge_ ___FPAM _DELARS
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Ne mangquez pas l'exposition féline qui se
tiendra au Centre des ainés johannais
les 3 et 4 aoiit.

association a une autre (Hé oui!)... Mais en
général, les meilleurs de races héritent de
ruban noir ou brun.

Et pour les finales, vous observerez de
magnifiques «rosettes» qui sont similaires a
des choux auxquelles pendent de grands
rubans et vous y retrouverez aussi un nu-
meéro qui correspond au rang que le chat a
atteint dans la finale, de la 10 ala 1*
place...

Les juges félins évaluent donc les stan-
dards tout comme dans les expositions de
chiens mais ils n'évaluent pas le «<mouve-
ment» comme les juges canins. Par contre,
un chat qui est calme et qui démontre de
l'intérét pour les jouets que le juge lui pré-

sente, aura une longueur d’'avance sur un
autre, aussi beau spécimen mais nerveux et
peu répondant aux «avances» du juge.
C'est pourquoi les eleveurs vont sélection-
ner leurs spécimens en fonction non seule-
ment de leur type mais aussi en fonction de
leur tempérament.

L'avantage de la sélection, c’est qu’elle
renforce des critéres spécifiques. Donc,
l'acheteur d’un chaton de race pure aura
déja une bonne idée du caractére de I'ani-
mal a I’état adulte. En effet, le tempéra-
ment varie beaucoup d’une race a l'autre.
C'est I'un des avantages a acheter un cha-
ton directement chez un éleveur profes-
sionnel car il est tres soucieux que ses chats
correspondent au tempérament reconnu
de la race dans laquelle I’éleveur s'est spé-
cialisé.

Les expositions félines sont donc l'en-
droit par excellence a visiter, surtout si vous
songez a l'achat d'un chaton de race pure.
De plus, les éleveurs enregistrés auprés des
associations félines reconnues ont une
éthique a respecter. Ils sont aussi trés sou-
cieux de la santé et de la qualité de leurs
chats. N'hésitez pas, lors de votre visite aux
expositions, a questionner les éleveurs sur
leur race favorite. Vous verrez, ils ne seront
pas avares de commentaires!

CALENDRIER DES EXPOSITIONS
FELINES A VENIR

- Saint-Jean-sur-Richelieu, les 3 et 4 aofit
2002, formations: 450-430-3109.

Le Réseau-Secours Animal sera aussi pré-
sent a I'exposition au Centre des ainés jo-
hannais et le public est invité a faire un don
de nourriture, de litiére ou de produits net-
toyants. =

JARDINS DE CHARME

Aménagement champétre, campagnard, rustique

Louise ROLLAND
D epuis quelques années,
nous tentons de rame-
ner un peu de nature dans no-
tre environnement. Le ter-
rain ne représente plus
seulement une surface ou
placer maison, piscine, spa et automobiles.
Heureusement, il devient le prolongement
de la demeure, un lieu ou il fait bon vivre.
En plus d'étre fonctionnel et confortable, le
jardin doit procurer l'intimité essentielle au
déroulement des activités, refléter vos gouts
et votre personnalité, tout en demeurant
sensible aux composantes du voisinage. Il
n'y a que votre imagination qui peut limi-
ter le choix d'un theme.

N

Lorsque je rencontre des clients et que
ceux-ci me demandent de concevoir un
plan d’aménagement, par exemple champ-
étre, campagnard ou rustique, je leur dis:
«sortez le thé, nous allons jaser»! Existe-t-il
vraiment des différences entre les styles
champétre, campagnard, rustique, naturel?
Voici des distinctions qui vous permettront
de définir vos besoins, lorsque vous rencon-
trerez votre paysagiste préféré (et j'espere
que c’est moi).

CHAMPETRE

L'aménagement champétre se veut ou-
vert sur le monde. On doit voir loin, profi-
ter de 'effet de distance. On retrouve des
aménagements champétres en campagne,
14 ou il y a des champs et de I'espace. Les
prés fleuris sont les dignes représentants de
ce style. Les végétaux indigeénes poussent
en colonies, en groupes étendus et infor-

mels. Le vent crée le mouvement. Les arbres
a favoriser sont les pommiers et pomme-
tiers. Les fleurs (toutes celles qui vous per-
mettent de faire de gros bouquets): chrysan-
themum, achillea, asters, pyrethrum,
helemium et tous les rosiers rustiques et les
graminees.

Imaginez avec cela, un petit ruisseau au
bout d'un champ, une petite berge si l'espa-
ce est disponible et vous voila dans un uni-
vers champétre. Il faut un terrain assez par-
ticulier pour recréer ce style en banlieue.

CAMPAGNARD =
LIBERTE, SIMPLICITE

['aménagement campagnard est plus
simple, plus pres de la terre. On y retrouve
des vergers, un potager, des cultures de tou-
tes sortes. Le bois est souvent présent dans
l'environnement, la pierre et la roche égale-
ment. De grands arbres sont plantés en bos-
quets, d'immenses haies de rosiers rustiques
délimitent les parcelles de terrain. Dans ces
aménagements, nous retrouvons souvent
de longs sentiers tondus; le reste est laissé
légérement en friche. Il y a un certain lais-
ser-aller. Voici un exemple: pensons a
I’Estrie, aux paysages montagneux et ro-
cheux. On ne travaille que les parcelles de
terre que l'on a besoin, car le temps est pré-
cieux.
RUSTIQUE

Certaines personnes préférent I'aménage-
ment rustique, c’est-a-dire a I'état pur et na-
turel. Un laisser-aller s'installe et la nature
fait ce qu'elle veut. I arrive que les proprié-
taires essaient de contrdler un peu, mais ha-
bituellement, les plantes se sement et s'arro-

rouillés sont souvent disposés ¢a et la. Le
tout respire 'abandon. En fermant les yeux,
je suis certaine que vous entendez les mou-
ches voler. De magnifiques rosiers rustiques
poussent un peu partout sur le terrain. La
rusticité méme! Ceux qui me demandent
des aménagements sans entretien seraient
peut-etre intéresses...
SOCIETE D’HORTICULTURE
HAUT-RICHELIEU

La prochaine rencontre aura lieu le ven-

dredi 20 septembre 2002 a 19h30. De plus
amples renseignements vous seront com-
muniqueés ultérieurement. Merci.

BESOIN D' INFORMATIONS
SUPPLEMENTAIRES?

La semaine prochaine, nous verrons la
différence entre les themes naturel, moder-
ne et contemporain. Pour de plus amples
informations, n’hésitez pas a communi-
quer avec moi au (450) 542-5000. Bonne se-
maine. s

sent toutes seules. Quelques éléments

. ’ ~ .
36 500 $ pour la Fondation de I’h6pital
Plus de 150 joueurs ont pris part a la 15° édition du tournoi de golf de la Fondation de
I'hopital du Haut-Richelieu qui se tenait cette année sous la présidence d’honneur du Dr
Louis Morazain. Tenu au club de golf le Pinegrove a Saint-Luc, cette activité de finance-
ment a permis d’amasser 36 500 §, une somme qui servira a acheter de 1'équipement
pour le bloc d'urgence. Denis Roy, responsable du tournoi, pose en compagnie de Claude
Parent, meilleure fiche chez les hommes (67), Manon Papineau, présidente de la Fonda-

tion, Stéfanie Cérat, meilleure fiche chez les femmes (80) et le Dr Louis Morazain. =
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prendre des vacances
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